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EDITORIAL

En la pasada festividad de San José abriamos nuevamente las puertas del albergue de pe-
regrinos de Tardajos, despues de las obras de remodelacion de los bafios que a lo largo del pasa-
do invierno se han venido realizando.

Gracias al esfuerzo desinteresado de dos buenos amigos: Justi y Jorge, asi como de un pu-
nado de socios que viajaban los fines de semana a Tardajos para obrar en lo que hubiera que
obrar, de un bano completo hemos pasado a duplicar el nimero de lavabos, duchas e inodoros,
que al estar en compartimentos independientes permiten el uso de un peregrino a cinco. Lo cual
no esta nada mal, para un albergue de menos de 25 plazas.

Asi, pues, desde la Asociacion queremos agradecer a estos buenos amigos y socios su al-
truista labor jacobea, precisamente desde lo mas frio del invierno burgalés hacia lo mas célido del
Camino de Santiago, que es la hospitalidad con los peregrinos. Y también queremos agradecer al
Ayuntamiento de Tardajos la confianza puesta en esta Asociacién para sustituir en la hospitalidad
a nuestra Victoria Galindo, cuando el pasado Afo Santo 2004 marchod del albergue al monasterio
de las Carbajalas (Ledn) para vivir su vocacion religiosa, cada dia con mas firmeza y alegria.

Ademds de la hospitalidad, por el Camino y sus peregrinos también se puede trabajar de
otras maneras. Desde hace unos meses, nuestra revista hermana mayor: Peregrino, esta publi-
cando una serie de articulos que dan a conocer la colaboracion que la Federacion esta mantenien-
do con el Ministerio de-Fomento a proposito del proyecto: “Identificacion de Caminos Historicos en
Espana y su confluencia y conflicto con la Red de Carreteras”, proyecto en el cual hemos colabora-
do todas las asociaciones y ademas, desde Madrid nos hemos encargado de realizar la “Encuesta”
y coordinar la edicion de los tres volumenes que la Federacion ha elaborado para Fomento.

Y nos atrevemos a equiparar esto con la “hospitalidad”, por cuanto si es benemérita labor
acoger al peregrino y salvaguardarle mientras descansa en nuestros albergues, no lo es menos
arbitrar las soluciones pertinentes para que alli donde confluya camino y carretera no corra peligro
el peregrino y también sea salvaguardado en su peregrinar.

Ultreia e suseia
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ACTUALIDAD

IN MEMORIAM DE DOMINGO AYALA, EL HOSPITALERO “MAYOR” DE GRANON.

“Contadas tienes mis horas

y los pasos de mis sendas,
cantadas mis pulsaciones

y las gotas de mis venas,

los soles que han de lucirme

y las noches que me esperan,
los inviernos que me aguardan
estios y primaveras.

Pronto Sefior nos veremos
en tu casa solariega...”

Con este poema despedimos a Domingo una tarde de mucha nieve en el dltimo febrero. Se habia publicado en MIRA-
BEL cinco anos antes, pues Domingo Ayala, ademas de buen hombre, era un poeta de los que sacaban los versos de
muy adentro.

Se fue un veinticinco de febrero. Se marché sin hacer ruido, hacia el rincén que le tenian reservados los angeles alla
arriba. Alli, junto a las estrellas, seguro que uno de los primeros saludos le vendria del sefior Santiago, quien sabia de la
labor hospitalera que ejercié en sus Ultimos afios. El apéstol conocia las veces y veces que, con andar fatigoso, habia
subido los duros peldafos que conducen al albergue. Sabia de las sonrisas que prodigaba a los peregrinos, y los gestos
amables, y las conversaciones que les dirigia, y de su generosidad, y de su entrega. Las gentes del Camino que con
frecuencia aterrizaban por Granon le conocian como “el hospitalero mayor”. Ademas, su casa era otro albergue; entre
los que esto lean, mas de uno sabe bien como era su hogar y las atenciones que él sabia dedicar.

E! pasado 30 de abril, vispera del dia de la Virgen de Carrasquedo, peregrinos y hospitaleros rindieron un sentido
homenaje a su persona y a su tarea, recordandole y dejando escrito su nombre en una sencilla placa que recuerda lo
que fue durante casi una década: el Hospitalero mayor del albergue de peregrinos de Granan.

LAS ASOCIACIONES FOMENTARAN EL CAMINO DEL NORTE

La Federacion Espariola de Asociaciones de Amigos de los Caminos de Santiago va a tratar de fomentar la peregrina-
cion a Compostela por el itinerario del Norte de Espana. Asi se decidio en la reciente asamblea que mas de una treinte-
na de entidades jacobeas celebraron en El Astillero el tltimo fin de semana de abril.

Con ese objetivo, la Asociacion de Amigos del Camino de Santiago del Astillero y Cantabria se encargara de evaluar los
albergues que se necesitan en Cantabria para finalizar la red en una comunidad como la cantabra que tiene dos cami-
nos santos: el que lleva al monasterio de Santo Toribio de Liébana y el que, desde Ontén a Unquera, conduce a los
romeros a postrarse ante el patron Santiago tras atravesar posteriormente Asturias, Lugo y la provincia de La Corunia.

Los participantes, unos 170 entre asambleistas y acompafantes, finalizaron su encuentro ganando el jubileo lebaniego.
En la reunién se acordé que la préxima asamblea de la federacion se celebre en Hospitalet de Llobregat (Barcelona), en
mayo de 2007 y se opté por Zaragoza como sede del congreso internacional de entidades jacobeas que tendra lugar del
2 al 5 de octubre de 2008.

La asamblea acordd admitir en la federacion cuatro nuevas asociaciones (Gerona, Teruel, Alicante y Zaragoza) tras
acreditar una serie de requisitos y de actividad. Las entidades jacobeas deben acreditar dos afos al menos de existen-
cia para evitar que se creen con el Unico objetivo de conseguir subvenciones oficiales.

A propuesta de las Asociaciones catalanas se aprobd, asimismo, la puesta en marcha de plan para recuperar los puen-
tes en los itinerarios jacobeos y la celebracion de cuatro cursillos para la formacién de peregrinos que quieran ser hospi-
taleros.

De cara al proximo afo, se va a solicitar a la Federacién que uno de los cursillos se celebre en Cantabria, facilitandose
asi la participacién de peregrinos de aquella zona.

Los asambleistas, que procedian de diversas provincias espanolas, se marcharon el domingo de Cantabria muy satisfe-
chos por la organizacion y la acogida dispensada por sus anfitriones. '

El presidente de la Federacion Espaiola de Asociaciones de Amigos de los Caminos de Santiago, Fernando Imaz,
impuso la medalla de esa institucion al consejero de Cultura, Turismo y Deporte, Francisco Javier Lopez Marcano Y al
alcalde de El Astillero, Ignacio Diego.



ACTUALIDAD

COLABORACION CON EL PATRONATO DE TURISMO DE MADRID

Este pasado mes de mayo se han mantenido desde la Asociacion diversas conversaciones por el Patronato de Turismo
de Madrid, referidas a la posible incorporacion del recorrido urbano del Camino de Madrid en nuestra capital madrilefia.
La idea por parte del Patronato, es tener dispuesto el recorrido jacobeo para ofrecerlo a los turistas este proximo verano,
dentro del programa de “Recorridos Turisticos por Madrid”. Una primera actuacién estaria referida a publicar éste reco-
rrido dentro del catalogo general y a la vez editar folletos especificos en los cuatro idiomas mas importantes; y luego en
una segunda fase, estudiar la posibilidad de instalar ceramicas alusivas o paneles informativos en los lugares jacobeos
o monumentos mas importantes.

FUTURA “VIA VERDE” PARA EL ANTIGUO FERROCARRIL DE MEDINA A VILLALON

El trazado del antiguo ferrocarril que unia Medina de Rioseco, Moral de la Reina, Cuenca de Campos y Villalon de
Campos (linea Palencia-Villalon), desde donde marchaba a Villada para unirse a la linea Palencia-Ledn, se tiene previs-
to convertirlo en "via verde” para que sirva como potencial turistico de la Tierra de Campos que recorre. Nuestro Camino
de Madrid toma este trazado como una de las tres variantes posibles en el recorrido Medina-Villalén, lo que ocurre que
es la menos aconsejable por cuanto los técnicos de RENFE demolieron los puentes y obras de fabrica que salvan sus
mas de veinte arroyos en 1969 cuando se cerro la linea, con la finalidad que el trazado no lo usara nadie. Al final va a
tener razon aquel paisano de Moral de la Reina, que decia a propdsito de nuestro Camino: “ahora que estan detras
estos peregrinos de Madrid (lo decia por nuestra Asociacion), ya veréis como reconstruyen los puentes, la linea y lo que
haga falta". Pues si, pero no. Los peregrinos sdlo hemos servido de idea "verde”.

ANO SANTO LEBANIEGO (2006-2007) EN SANTO TORIBIO

Con el lema “La Cruz, signo de vida” arrancé el pasado 23 de abril el Afio Santo Lebaniego 2006-
2007, que se celebra en |a localidad cantabra de Santo Toribio de Liébana y que atraera durante
todo el ano a miles de peregrinos hasta el monasterio donde se conserva, desde el s. VIl la reli-
quia del “Lignum Crucis” que es el mayor fragmento conocido de la Cruz de Cristo.

La reliquia corresponde a la madera del brazo izquierdo de la Santa Cruz, donde se puede apre-
ciar uno de los orificios dejados por los clavos y fue traido a Espana desde Jerusalén por Toribio,
obispo de Astorga. El “Lignum Crucis” fue trasladado, junto a los restos del obispo, desde Ledn
hasta Cantabria tras la invasion musulmana.

NUEVO HORARIO DE VERANO

|\Como ya viene siendo habitual desde el pasado Ano Santo del 2004, durante los meses de mayo a julio el horario de la
Asociacion también se amplia a los miércoles por las tardes, de 19 a 21 horas. A los socios que pueden venir a echar
una mano alguno de esos dias, se lo agradecemos. Asi pues, nuestro horario en verano es el siguiente:

Martes y Jueves: 19,00 a 21,00 horas (Todo el afo).
Miércoles : 11,00 a 12,30 horas (Todo el afo, excepto julio y agosto)

Miércoles : 19,00 a 21,00 horas (Solo mayo, junio y julio)

RECUPERADOS RESTOS DE LA IGLESIA DE SANTIAGO

El nimero 40 de nuestro boletin (marzo de 2005) recogia unas pocas lineas sobre la iglesia de Santiago de Alcala de
Henares, tristemente desaparecida gracias a la piqueta, en 1965, Pocas son las cosas que se han conservado de esta
iglesia, entre ellas figura su veleta de hierro farjado del s. XVI que recogieron unos vecinos del inmueble y que, ahora,
han donado al convento de la Comunidad de Clarisas Franciscanas de San Juan de la Penitencia (vulgo Juanas) de la
ciudad alcalaina. La citada veleta ayudara a rematar su restaurada ctpula; como deciamos, es de hierro forjado del
siglo XVI y es una cruz con orbe, debajo de los cuales lleva la veleta.

Nota de los editores:

Debido a problemas de espacio, nos hemos visto obligados a interrumpir momentaneamente la
publicacién del interesante estudio de Adrian Herrero sobre “El agua y las fuentes en el Camino de

Madrid”, que sera retomado en nuestro préximo numero.
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ESTUDIOS

Huellas Jacobeas

La Iglesia- de San José

La iglesia de San José, en plena calle de Alcala, “esquina” a la Gran Via, es el tnico resto del antiguo monasterio de
los Carmelitas Descalzos; de acuerdo con la tradicion fue el primero de esta Orden, fundado en Madrid hacia 1586; sin
embarego, la actual construccion se inici6 en 1730 sobre trazas del gran Pedro de Ribera, y se concluy6 en 1748 aunque
lo finalizaron otros arquitectos debido a la muerte de Ribera. Después de la desamortizacion, desaparecido el conven-
to, se transformo en la actual parroquia de San José.

La fachada del siglo XVIII fue alterada por la construccion de la Gran Via madrilenia: desaparecio una lonja que habia
delante, las tres alturas de la primitiva fachada se agruparon en una sola, construyéndose diversas dependencias sobre
las naves laterales; un gran fronton en la parte superior da unidad al conjunto. Todo esto fue realizado por el arquitecto
Pedro Moya en 1912,

La planta es de cruz latina con nave central y dos laterales: en el crucero, una cipula sobre pechinas. Las rejas de la
entrada son del s. XVII; sobre la puerta central hay una gran hornacina que cobija una imagen de la Virgen del Carmen
obra dieciochesca de Roberto Michel; sobre esta hornacina, una ventana, rematada por un alfiz, ilumina la nave cen-
tral, sobre el alfiz podemos ver una gran venera que sirve de soporte a un no menos pequefio florero.

No es éste el tnico *“detalle” jacobeo de la iglesia, su interior, de una gran riqueza, nos guarda algunos otros: para
empezar, a la derecha segun se entra, nos encontramos con la moderna capilla del Santisimo, d sus pies, un retablo
moderno de arquitectura neogotica aloja cuatro relieves, tres de los cuales estan dedicadas a Santa Teresa de Jests, el
otro, el de la parte superior izquierda, esta dedicada a Santiago Caballero siguiendo una iconografia tradicional. Si-
guiendo por la nave de la Epistola, llegamos a la capilla de la Virgen del Pilar que alberga una imagen de gran tamafio
de mediado del siglo XIX. En la capilla de la Virgen de los Dolores podemos ver un San Roque vestido de peregrino:
esclavina y sombrero con conchas, y un bordén con calabaza, es obra madrilefia del siglo XVIII. Finalmente, ya en la
nave del Evangelio, frente a la capilla de Santa Rita y del Nifio del Remedio, en el machon de la nave central, podemos
ver al Arcingel San Rafael vestido, asi mismo de peregrino: esclavina con veneras y bordén con calabaza, es obra
contemporénea, no hay que olvidar que a este Arcangel se le venera, también, como santo protector de viajeros y co-
merciantes.

Ademas de por las “huellas jacobeas”, la iglesia de San José bien merece una visita detallada por su arquitectura y la

multitud de obras de arte que atesora.
Manuel Paz de Santos

Nuestra Biblioteca

FICHA TECNICA

TITULO CUISINE ON THE ROAD TO SANTIAGO
Maria Zarzalejos;

AUTOR Xurxo Lobato, Sacha Harmaechea y Matias Brianso
(fotografias)

EDITORIAL Lunwerg, 2003.

A menudo hemos hablado de que el Camino de Santiago presenta muchos aspec-
tos ajenos a la propia peregrinacion, que lejos de desvirtuarla le dan un valor adi-
cional.

Sin duda, la rica gastronomia de las tierras que atraviesa el Camino Frances es un
valor digno de conocer y, sobre todo, degustar.

El libro, en formato gigante y escrito en inglés, dedica un capitulo a cada una de las
Comunidades Auténomas, excepto para las castellanas, en las que se detiene mas
pormenorizadamente, examinando las cualidades gastronémicas de cada provincia.
Cada capitulo esta dividido en tres secciones. La primera describe las particularida-
des de la ruta y los principales pueblos y ciudades que atraviesa; la segunda des-
cribe las comidas mas tipicas, dedicandole un apartado independiente a los caldos

L, - .'q F \ :
CU 1‘:‘3 EEI E % S5 del fruto de la vid y, finaimente, se incluyen una serie de recetas de platos tipicos de
f el et et cada zona.
L OEL THER@ ﬁ poiss Mencion destacada merecen las extraordinarias fotografias que incluye esta obra.
W L o ; Las que corresponden al Camino estan a la altura de las de las mejores obras
; T@ bﬂnTI Q‘_(U V&Y jacobeas y las que se ocupan de los manjares son tan reales que simplemente de

ojear el libro el lector siente brotar sus jugos gastricos y pocos serian los que no
desearan que |a foto se convirtiese en algo real sobre el plato para poder hincarle el
diente.
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MIGUEL FISAC EN NUESTRO SEMINARIO DEL 2001

Miguel Fisac, el gran arquitecto y maestro de la arquitec-
tura religiosa espanola contemporanea, fallecia el pasado
12 de mayo en su casa del cerro del Aire que él mismo se
construyera hara unos 50 afios, junto al arroyo Valdebe-
bas y proximo a la N-I. Miguel Fisac nacio en Daimiel
(Ciudad Real) en 1914. Al lado de la casa, su estudio de
arquitectura; en la parte baja del cerro y al otro lado del
arroyo, se alza su célebre iglesia del teologado de los
Dominicos de Alcobendas (1955-58); y en la parte alta
del cerro, el colegio de la Asuncion (1965), que él tam-
bién construyera.

Fue hace ahora exactamente cinco afios, cuando prepara-
bamos la primera edicion del nuestro Seminario José
Antonio Cimadevila Covelo de Estudios Jacobeos, que
Miguel Fisac tuvo la gentileza de recibirnos en su casa
una manana del mes de junio de 2001. Previamente
habiamos hablado por teléfono para exponerle nuestro
deseo de que viniera a darmos una de las conferencias de
aquel afio. La conversacion fue corta, nos dijo: “si les
parece, vengan ustedes mafiana y hablamos de ello”.

Y a la manana siguiente, al mediodia de un dia calurosi-
simo, Soledad Justicia (nuestra Sole) y yo llegabamos a
casa de Fisac en el cerro del Aire y nos deciamos: “qué
sitio mas peculiar para vivir”, por cuanto entonces en el
cerro solo existian las construcciones mencionadas vy
unas pocas edificaciones mas. Ahora, dentro de nada,
todo aquel paraje estara rodeado de miles de viviendas
(Valdebebas, Sanchinarro, etc) y la apartada iglesia y
convento dominico y el elitista colegio seran piedras
angulares donde descansara la historia del nuevo barrio,
de parecida manera a como en la Edad Media los monas-
terios creaban a su alrededor poblaciones; solo que aqui
sabemos, que previé a ello existid la mano del artista
Fisac.

Y Miguel Fisac nos recibié con gran carifio y nos ofrecio
asiento en los sofds del salon, en los mismos sofas que al
rato descubrimos cuando nos ensefiaba viejos albumes de
fotos que se habian sentado grandes personalidades de
las artes y las ciencias de este tltimo medio siglo. Toda
la casa, los muebles y decoracion de cada estancia eran
creacion suya y alli permanecian cumpliendo su mision
como el primer dia Creiamos que la nuestra iba a ser una
visita corta y resultd que permanecimos casi tres horas.
Le expusimos el objeto que nos traia: invitarle a aquella
primera edicidn del Seminario, a lo que aceptd encantado
con la condicion que se lo recordaramos mds adelante
(estabamos en junio y el Seminario seria en diciembre), y
luego ya fue hablar de lo divino y lo humano a partir del
Camino de Santiago.

Sole y yo nos sentamos en el conjunto principal del sofa
Yy €l lo hizo en uno de los otros dos laterales (en su lugar
habitual, por cuanto alli tenia el ABC y las gafas y otras
cosas), pero no sé como ni en qué momento de la conver-
sacion, Sole termind sentada junto a Miguel Fisac medio
abanicandole con sumo encanto, para plegar de vez en
cuando el abanico con igual gracia femenina y con su

Por José A, Ortiz

extremo acariciar el hombro de Miguel Fisac y contestar-
le: “qué si, don Miguel, pero no me negara usted que...”,
a lo que €l replicaba complacido y mas agradecido aun:
“bueno, bien...”, mientras nos ensefiaba libros y fotos y
nos hablaba de arquitectura y de como él la entendia, de
la armonia que ha de mantener con el paisaje, de la so-
ciedad y las gentes a las que servird, de las relaciones
humanas, a veces tan dificiles, de politica y filosofia, de
Dios, y también, de la muerte a la que ¢l contemplaba
con sosiego y sobre la cual habia escrito un libro: Re-
Hexiones sobre mi muerte (Madrid, Ed. Nueva Utopia,
2000). Cuestion esta tltima que tomaba con socarroneria
al decirnos: “Con la edad que tengo (90 anos), jA ver si
llego a su Seminario!”, a lo que respondimos: “Tranqui-
lo, don Miguel, rezaremos al Apéstol”.

También nos enseno sus cuadros de pintura y su técnica:
abrio unas bolsas de plastico de “El Corte Ingles” que se
encontraban junto al caballete y de ellas nos mostro tie-
rras, arenas, piedras, etc, para luego explicarnos que
muchos dias daba grandes paseos por los alrededores
recogiendo ese material que diluia o empleaba tal cual
para fabricar colores o dar volumen a sus cuadros: paisa-
jes, monumentos, figuras, etc. A la despedida acudio
amable Ana Maria, su esposa, para también charlar un
poquito con nosotros, preguntar por nuestras familias y
trabajos. y recordarnos que le “recordaramos” a Miguel
la conferencia cuando se acercara la fecha.

Y llego diciembre de aquel 2001 y su conferencia: “Los
caminos del arquitecto”, que clausuraba el ciclo de ese
afo y que a todos nos supo a poco por lo memorable de
su intervencion, que comenzo pidiendo disculpas por que
no traia nada escrito, tan sélo una cuartilla que saco del
bolsillo v coloco sobre la mesa, pero a la que no echo el
mas minimo vistazo mientras hablaba de la arquitectura y
de “su” arquitectura, de su vida y obra en el valle de
Canfranc (pues alli tuvo casa en tiempos), de su relacién
con algunos peregrinos, etc. Al finalizar la conferencia
dimos paso a las preguntas del piblico y una sefiora hizo
una pregunta aparentemente embarazosa, a lo que Miguel
Fisac rapidamente respondié: “Es mi esposa, y en todas
las conferencias la gusta ponerme en aprietos...”’. Huelga
decir, con qué salva de aplausos y risas respondié el
publico.

Unas semanas mas tarde volvimos a visitarle (esta vez
con José Luis Bartolomé) para entregarle unas fotos
realizadas en el Seminario y agradecerle su presencia
entre nosotros, una vez mas. El, por su parte, nos comen-
to lo a gusto que habia estado y cuanto le alegrd poder
hablar a un publico de peregrinos, y que sentia no haber
realizado mas obras en el Camino de Santiago, jquizis
un albergue!. Pero si no a un albergue, el destino le ha
llevado a reposar junto a los restos de su hija (fallecida
con tan s6lo siete afnos) en el cementerio de Fuencarral,
al borde de nuestro Camino de Madrid.

iQue el Apdstol le haya guiado a la casa del Padre!.

Un
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LA GRIPE DEL POLLO

Las cosas de las que se entera uno leyendo

los periédicos. Ahora resulta que los pollos
también tienen gripe. Algunos me dirdn que
eso es algo que se sabe de toda la vida, pero
la mayor parte de los jacobipetas somos gen-
te urbana, y no estamos acostumbrados a ver
a los bichos fuera del supermercado, corre-
teando por ahi. ¥ menos ain con el moquero
en la mano.

En fin, que buena la han armado. La gente
tiene miedo a hincarle el diente a una pechu-
ga o a un muslo (de pollo, claro), ni aunque se
lo den con patatas fritas de regalo en algin
establecimiento de comida rdpida. Ahora
pescado congelado, y que suban las acciones
de Pescanova.

Pues los pollos no solo tienen gripe, sino que
te la pueden contagiar.

Antes la gripe era eso que cogia todos los
afios un compafiero de trabajo. Llamaba por
teléfono un lunes: "que tengo la gripe”, y
desaparecia una semana. Normalmente esa
semana su equipo fenia un partido de mdxima
rivalidad. Pobre, tenia que ir al campo abri-
gado y enfermo, aunque feliz.

Algunos siempre pensaban mal, pero la ver-
dad es que no nos podiamos quejar: la semana
siguiente comenzaban los comentarios “creo
que estoy incubando el virus”. Y a la otra te
quedabas en la cama tus siete dias.

Eso era antes. Ahora, como digo, te la pue-
den contagiar las aves salvajes y también las
domésticas. Esas que hay por el campo. Y el
peregrino precisamente, cuando hace el Ca-
mino, va casi siempre por el campo.

Los patos salvajes y migradores no se suelen
acercar mucho al caminante. Tampoco las
perdices. Aunque, quien sabe, a lo mejor vie-

©n

nen a pedirte una aspirina o un pafivelo de
papel.

Con las que hay que tener mucho cuidado es
con las gallindceas domésticas. Son esos ani-
males de dos patas, con plumas, cresta y pi-
co, que cacarean agresivos en pueblos, al-
deas, villas, granjas o corrales. Si los ves
tosiendo o estornudando, ya sabes: amendza-
les con el borddn para ponerlos en fuga lo
antes posible, que puede que no sélo estén
incubando huevos, sino también una gripe.

Claro que esto quizds tenga su parte positiva:
se pueden alargar una semana las vacaciones
("que me ha estornudado un pollo...”).

Por cierto, que este afio no he cogido yo la
baja por gripe. Tendré que empezar a empo-

llarla. Perddn, a incubarla.

José Angel



A VUELA PLUMA

Jornadas de Oracion para Peregrinos. Silos 2006

Entre el 21 y el 23 de abril se celebraron, un afioc mas, las
Jornadas de Oracion para Peregrinos, en el marco in-
comparable de Sto. Domingo de Silos.

Entorno a las celebraciones liturgicas de los monjes be-
nedictinos, con nuestros espiritus sosegados por su can-
tico gregoriano, nos reunimos 12 peregrinos, dandose |a
curiosa circunstancia de que por vez primera desde que
se vienen celebrando, los hombres estabamos en franca
mayoria, ya que la representacion de las féminas fue, en
esta ocasion, muy reducida.

En un lento goteo y con un viaje lleno de dificultades por
una lluvia torrencial, los peregrinos fueron llegando desde
distintos lugares de la geografia espanola y tuvieron la
ocasion de asistir al rezo de visperas con los monjes
para trasladarse esa misma tarde al “albergue de pere-
grinos” en que se convierte en estas ocasiones la zona
de acampada juvenil.

La lluvia, el frio reinante y el encontrar al llegar ciertos
“problemas técnicos”, como la calefaccion estropeada
hicieron que todos tuviéramos gue reunirnos entorno a la
chimenea, sirviendo asi ese calor del fuego como semilla
del calor humano que, desde el primer momento, comen-
z0 a brotar entre nosotros.

Esa primera noche, tras presentarnos y contar cada uno
nuestra experiencia jacobea, sirvid para que una vez mas
tuvieramos la ocasion de comprobar la pericia y genero-
sidad de un incansable Jorge que no solo hizo un vez
mas de cocinero y animador de las Jornadas, sino que
renunciando al descanso nocturno, mientras los demas
dormiamos, él seguia trabajando en el intento de que la
calefaccién llegase a funcionar, lo que consiguid bien de
madrugada.

Cuando el calor de los radiadores comenzo a entibiar el
ambiente y quienes dormiamos enterrados en una ver-
dadera montana de mantas pudimos ir entrando en calor,
el fin de semana de oracion comenzo a parecerse al
Camino, con un Hospitalero velando por los peregrinos y
no importandole el sacrificio. Gracias, querido Jorge, por
tu amistad y las lecciones que ano tras afo vamos reci-
biendo quienes no somos mas que aprendices en las
tareas de la hospitalidad jacobea.

El dia siguiente estuvo dedicado por entero a la busque-
da y la reflexion. Cada uno de nosotros tuvo ocasion de
escarbar en lo mas profundo de nuestros recuerdos y
ayudados por pasajes muy concretos del Nuevo Testa-
mento sobre los que se inspiraron los bajorrelieves del
claustro de Silos, comprender el significado auténtico de
nuestro Camino.

Si el Bautismo es un renacer a la vida como cristiano, no
creo exagerar al decir que los que alli nos congregamos
pudimos sentir otra especie de bautismo ya que llegamos
como peregrinos del Camino de Santiago y nos conver-
timos en peregrinos del Camino de la Vida.

Los sacramentos de la Penitencia y la Eucaristia (esta
por partida doble, una participando junto a los monjes y
en un segunda ocasion celebrandola de manera muy
intima y especial) sirvieron para que esa renovacion
espiritual no se quedase en un ejercicio individual sino
que pudiese ser compartido con el resto de peregrinos vy,
lo que es mucho mas importante, compartido con Dios
mismo.

Todas las celebraciones sirvieron también para compartir
nuestros propios canticos. Evidentemente no eran grego-
rianos sino canciones de peregrinos y quien los escucha-
se podria estar bien seguro de gue no eran los monjes
benedictinos quienes los entonaban. Mas el cantico, ain
con algun que otro desafino, sirvio para unirnos mas aun
entre nosotros y unirnos a los miles de peregrinos que en
albergues o durante su marcha se dan animos con las
palabras ancestrales de Ultreia e Suseia.

El reloj, inexorable en su caminar, quiso que llegase la
tarde del domingo sin apenas damos cuenta y que las
Jornadas tuviesen que concluir. El sentimiento es muy
similar al que todos experimentamos al finalizar nuestro
Camino, amigos fugaces con los que hemos compartido
nuestro caminar, vuelta a la realidad cotidiana de nues-
tras ciudades y nuestros trabajos o estudios, etc. Pero a
diferencia de ese otro Camino, ahora conocemos mejor
cual es la flecha amarilla que seguir y siempre nos que-
dara bien presente que la peregrinacion es un simbolo de
la vida y que es posible seguir siendo peregrino en nues-
tros pueblos y ciudades, desde que nos levantamos has-
ta que nos acostamos, en el trabajo, en nuestro tiempo
de diversion; cuando somos felices o cuando la tristeza
nos acompana, puesto que, tras pasar por Silos, hemos
descubierto a Dios en nuestro Camino.

Amigo peregrino que lees esta cronica apresurada. Si te
sientes interesado por profundizar en el significado cris-
tiano de tu peregrinacion, no lo dudes, intenta participar
en una proxima edicion de estas Jornadas. Veras como
no te defraudan. :

JLBuceta
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CAMINO DE MADRID

12 de Marzo. Manzanares — Cercedilla

Un camino facil pegado a la sierra. Algunos aprove-
‘charon el buen tiempo para comer en el campo.

9 de Abril. Cercedilla — Segovia.

Ya un clasico entre nosotros, duro pero muy hermoso y
gratificante. '

7 de Mayo. Segavia — Pinilla.

Tras volver la vista para contemplar Segovia, comen-
zamos nuestra andadura por sus pueblos y también la
primera toma de contacto con los pinares.

CAMINO DE BILBAO A BURGOS

25 y 26 de Marzo. Bisjueces - Burgos. Recorrido por el
valle de Valdivieso, que cuenta con varios ejemplos del
mejor romanico de la provincia de Burgos, para des-
pués superar el paramo.

CAMINO DEL NORTE

22 y 23 de Abril. Portugalete — Onton
Onton — Islares. Una vista fantastica
de la costa y un tiempo estupendo.
20 y 21 de Mayo. Islares — Laredo.
Laredo — Giiemes.

PUENTE 1° DE MAYO

Dias 29 y 30 de Abril y 1 y 2 de Mayo.

Recorrido turistico por la Ribeira Sacra gallega: sus
monasterios, sus paisajes, su gastronomia, sus vinos.
Todo esto y mucho mas pues gozamos de un tiempo
fantastico y una explosion primaveral de luz y color.
iBellisimo!

CURSOS DE HOSPITALEROS

Entre el 26 y el 28 de mayo, organizado por nuestra
Asociacion, tuvo lugar en Cercedilla el cursillo de for-
macion para Hospitaleros Voluntarios. Ademas, diver-
sos miembros de la AACCSSM han colaborado tam-
bién en la importante labor de formacion de nuevos
hospitaleros en los cursos organizados por la Federa-
cién en Valencia y Ledn.

Con la colaboracion de:

DE GALICIA «ip

Et

[Par'a el prox. Trimesfre}

100 KILOMETROS

3 y 4 de junio. jPor fin llego el dia! Un afo mas
compartiremos caminantes y colaboradores el
recorrido entre Madrid y Segovia. Son muchos
pasos y muchas emociones que recordaremos
hasta el afio que viene que nos volvamos a reu-
nir. Se saldra de la Iglesia de las Comendadoras
de Santiago a las 9:00 h.

CAMINO DE MADRID

10 y 11 de Junio. Pinilla — Coca Alcazarén.
9 y 10 de Septiembre. Alcazarén- Puente Duero
— Penaflor de Hornija.

CAMINO DEL NORTE

17 y 18 de junio. Gliemes — Boo de Piélagos.
Boo de Pielagos - Santillana

23 y 24 de Septiembre. Santillana — Comillas —

Cades.

DIA DEL APOSTOL

25 de Julio. Como todos los anos celebraremos
la festividad de nuestro patrén, el Apostol Santia-
go, con una Eucaristia a las 19:30 en la parroquia
de Santiago y posteriormente una cena en su
honor.

PRESENTACION

El Miércoles 7 de junio, a las 19:30 h tendra
lugar en la Fundacion Ortega y Gasset (c/ Fortu-
ny, 53) la presentacion del libro “Un paso en el
tiempo. Historias de hospitalidad a la vera del
Camino del Apostol”, de Antonio Regalado y Beth
Ann Lahoski, editado por Silex. Lahoski, profesora
de Lengua Espanfola, investigadora jacobea Yy
antigua miembro de nuestra Asociacion, y Rega-
lado, investigador de Literatura e Historia y cate-
dratico de la Universidad de Nueva York junto con
sus editores nos invitan a participar en este acto.

HORARIO

Recordamos a todos nuestros socios y simpati-
zantes que a partir del 1° de agosto volveremos 2l
horario habitual dejando de abrir los miércoles por
la tarde.
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DE ESTUDIOS JACOBEOS
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Paolo Caucci von Saucken
SANTIAGO Y.ESPANA EN EL RELATO
DE COSME DE MEDICI

Pedré M. Galdn Buero
EL CAMINOY LOS CAMINOS DE SANTIAGO.
ELVIAJEY LAS INERAESTRUCTURAS

José Ferndndez Arenas
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Pusebio-Goicoechea Arrondo
EL MIMG’RO DEL AHORCADO
A TRAVES DE LOS CANTOS

Conferencias quetuvieron (ugar os dias
28, 29, 30 de Novicmﬁrey 1 de Diciembre de 2005
en [a Casa de Galicia de Madrid
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seritaban wna significativa muestra del ambiente
social e intelectual toscano de (a época. Viajaban
cuales habia también un médico, un capellan, un
cocinero (francés) varios servidores ¥ camo fe-
mos dicho unos nobles, entre los aiales destacaba
Lorenzo Magalotti.

Lorenzo Magalotti

De noble familia florentina, ef conde Lorenzo
Magalotti nace en Roma en 1637, Su primem
formacion es jesuitica, que pronto se verd amplia-
da por fuertes intereses facia el fiundo cientifico
que lo inclinanin a apasionarse por ef método ex-
perimental que, en los arios de Sijuventud, se
concentraba en tomo a [a recién nacida Accademnia
del Cimento. Viajo mucho y de'sus viajes nos ha
dejado cartas y relatos. En ef vigjeique realiza con
Cosimo dei Medici. Magalotti tiene (a mision de
redactar el informe oficial y de promover contactos
@mmcun\'ig'equzpwuéfsigﬂgﬁumm
mision diplomatica.

Entre sus obras destacan [as Leftere scienti-
fiche ed erudite, entre as cuales hay querecondar
la singular Lettera sobre (o «tiemas olorosass
que considera ser las de [a peninsula ibérica, ha-
ciéndolo vobver del viaje «...con (a cabezafoca
por los ofores, y con una biblioteca de recetas de
(a Infanta Isabel, del Cardenal de Moncada'yy de
tantos otros sefiores y damas esparioles y portu-
guesess. La muerte [o sorprende de repente en
marzo de 1712, mientras se encontraba inmerso
en sus estudios, dirigiendo una escuela de for-
macién diplomadtica y manteniendo una intensa
actividad epistolar.

Aristocritico cufto y distinguido, pues, a ca-
ballo entre dos civilizaciones, y expresion de am-
bas. Intefectual atraido por (a ciencia experimental

y por [a investigagion cientfica que preamaicia,
continuando [a tradicion.de Galileo Galilei, ef Sis
glo de las Luces, pero también sensible a (o (fa-
mada de (@ vieja cuftun eatdlica que [0 jesuitas y
los sequidores de Filippo Neri:mantenian viva en
Roma y en Florencia. Observador atento de usos,
costumbres y formas de pensar de (os paises que
visita, conseguind tramsmitir una vision viva y
concreta, quizis a veces frenada por ef hecho de tes
ner que redactar un infomme oficial, pero siempre
de notable interés.

Magalotti tiene ef encargo de redactar ef in-
forme oficial def viaje def que se eonservan dos
copias sustancialmente idénticas. Una e (o B;-
blioteca Medicea Laurenziana y otra en (o Bi-
blioteca Nazionale de Florencia. La mds conogida
es [a primera, por estar ffistrada con las acuarelas
de Pier Maria Baldi, que consideramos indispen-
sables al presentar una imagen también visual del
vigje y de [os territorios cruzados.

Hablando de este viaje tenemos que recordar
que 1o se trata de (@ tmica relacion. Varios nobles
del séquito de Cosimo, de formia privada y perso-
nal, segin [a costumbre de [a época, tienen su
propio diario. Una weloracion del viaje y de (a
Espaiia de (a época no puede prescindir de los tex-
tos inéditos del marqués Filippo Corsini, amigo de
Cosimo, de Giovan Battista Gomia, que acompa-
fia al principe en cafidad de médico, y def admi-
nistrador del grupo, Jacopo Ciuti. Estos manus-
gritos son objeto de estudio, en ef Centro Italiano
di Studi Compotellani, en prevision de futuras
eficiones.

Pier Maria Baldi
La Relazione Ufficiale, por s{ misma iy

importante, adquiere un cardcter de extraordinario
interés por el riquisimo aparato iconogrifico que

[a acomparia y que se debe a Pier Maria Baldi,
pintor y arquitecto florentino. Los documentos
de (@ época hablan mucho de é(. Ferdinando 11,
padre de:Cosimo, (o recomienda vivamente en
1667 a Gian Lorenzo Bemini, a quien invita a
ocuparse de su formacion, ya que [o considera
muy prometedor especialmente en el dibujo y en el
uso del color,

Estas capacidades [e permitinin efttrar en [a
comitiva que acomparia a Cosima, con {a misidn
de ifustrar [as ciudades y [os paisajes que encuen-
tran en el viaje. Para [ ¢ritica o serie de dibujos
hispdnicos constituye la produccion stnds brillan-
te y agradablex del artista.

Sus dibujos del viaje de Cosimo representan
una de [as mejores ilustraciones de (o Espana y
Portugal del siglo XVT11, y el apamto iconogrdfico
mis importante'y completo/de (a (iteratura italia-
na de viaje de tematica hispdnica.

El viaje

Cosimo y su séquito salen @ primera fora
desde Florencia el 18 de septiembre de 1668.
Después de viajar durante todo ef dia (legan a Li-
vomo, donde se embarcan inmediatamente en dos
galeras granducales que, poco después, sueltas (as
amarmus, se hacen a (o mar. Se sigue una ruta a lo
largo de [ costa del Timeno con paradas en Porto-
fino, Vado Ligure, Monaco, en {as islas Hyvres y
bajo la proteccion de las fortalezas que cieran of
golfo deMarsella, hasta alcanzar [a costa catalana
donde, dirante las paradas, Pier Maria Baldi tie-
ne n’mqvo& funortafizarfos puertos de Cadaqués,
Roses y Palamds, Magalotti anota. cuidadosa-
mente ¢f intercambio de cortesias y las visitas
que mantienen con los comandantes de (os distin-
tos puertos, en los cuales las naves echanef anclo.
Generalmente, ¢f recibimiento se realizn con un
niintero yariable de safvas disparadas desde fas
fortalezas de [os puertos donde se atraca, todos
anotados con exactitud, ya que de su nimero se
deduce (a categoria del homenaje con que se aga-
saja al principe. Desde su desembarco en Barcelo
na, ! otti enumerd con mucha precision las
etapas, (0 alojamientos y, on particular aten-
cion, se detlene en (as autoridades civiles y reli-
giosas, en [ consistencia de (as fortificaciones y de
as tropas y en eualquier otra noticia wsil para of
conocimiento def territorio visitado. Es evidente
que no se trata de la simple descripeion de in
vigje, sino de una narmcion detallada de (o que
puede interesar a una chancilleria pam considern
ciones de tipo econdmico, politico y militar. De
esta manera, casi no s advierten impresiones per-
sonales o asuntos que tengan que ver con el autor.
Los protagonistas de [a Relazione son ef principe y
L&pana y I’omu_,!a!. EL tono es distanciado y for
mal, a menudo critico, desde [a perspectiva de una
posible lectura y valoragidn politica.

Después de permariecer una semana en Barce
fona, Cosimo ¥ su séquito inician el viaje por tie




ma. Se usan para trasportar al principe varios me-
dios. Frecuentemente una parifiuels, a veces una

calesa, otras veces carrozas puestas o disposicion
por las autoridades locales o por los diplomdticos
toscanos que se encuentran. Magalotti indica con
precision las etapas donde facen alto: con perma-
nencias mds largas de casi un mes en Madrid y
Lisboa, y paradas de algin dia en Barcelona, Za-
ragoza, Ef Escorial, Sevilla, Santiago de Com-
postela. .. Ext La Coruiia permanece doce dias a [a
espern del navio que lo levara o Inglaterra.

El principe y su séquito se alojan preferible-
mente en los conventos. A [o largo de{ camino, sin
embargo, se vieron obligados a menudo a confor-
marse con (as posadas, algunas iy fiumildes.
En Martorell, por ejemplo, el principe encontro
afojamiento, «muy razonablementes en el Lion
d’oro, mientrus el séquito se hospeda en dos fios-
terias, una del Cavalletto y (o otra (amada della
Kosa. A menudo (os toponimos citados en los in-
formes indican paradas en las posadas a (o largo
del camine: Venta Nueva, Venta de San Andns,
Venta Quernada, Venta de los Santos... Otras
veces, como entre Santiago y e Conifia, Cosimo
se aloja en una simple fabitacion y el séquito tic-
ne que alojarse en (as_cuadras. Genemlmente, ef
administrador Ciuti yllcﬂkd grupo para encon-
trar alojamiento y es enviado, como en (as proxi-
midades de Barcelona, junto af interprete epam
preparar (a estancias, En Madrid rechaza ef alojo-
miento qué mdl’qﬂzﬂ'mﬁﬁkm
viajar «de incognitos, para no dar cardeter oficial
a su viaje, que debe reafizarse teniendd en cuenta
también las relaciones politicas intemacionales
de (a corte de los Medici, a caballo entre una po-
sicion ﬁfa francesa y una filo espariola.

recorrido pretende visitar el mayor nii-
mero & ciudades importantes de Espafia y Por-
tugal. La comitiva, de hecho, desde Barcelona
(lega @ Zaragoza y @ continuacion @ Madrid. En
esta ocasion es recibido por la reina Mariana y
por el joven principe Carlos, después deunaiseric
e contactos diplomaticos iniciados en Barcelona
en los cuales se entrevé el deseo de un encuentro
quie, por un lado, presigiard sin duda'su fiira’y
su mision pero, por otmw, cred situaciones pofiti-
cas que €l y su séquito querrian atenuar. EL en-

nde Madrid visita E Fscorial, simbolo de
la monarquia espaiola y lugar inefudible pama to-
dos fos viajeros de su époea. Los mismos motivos
lo Mewardn, una vez abandonado Madrid, @ Amn-
Juez y a Toledo. E itinerario (o conduce después
hacia ef sug alcanzando (as principales cludades de
Andalucia: Condoba, Granada y Sevillas Ext todas
partes es recibido con grandes manifestaciones de
fibilo y de respeto, aunque éf insiste’en querer
viajar de incognito.

La comitiva cruzd (&t frontera entre Espafia y
Portugal por Badajoz y Edvas desde donde ([ega a

Lisboa por ef camino de Evora y de Setibal. Des-
pués de permanecer en (o capital portuguesa du-
rante casi un mes, retomard el camino hacia el
norte, a (o largo del importante recorrido que une
las ciudades de Santarém, Tomar, Coimbra y
Oporto. En Caminfia, en (a desembocadura del
Mifio, Cosimo seembarca para Tui, desde donde
ripidamente, por Pontevedra y Padron, (lega a
Compostela y, posteriormente, a La Corufia.

Un viaje de cinco meses que [evard al joven
principe y su séquito a estrechar importantes rela-
ciones diplomdticas y a conocer a fondo gran par-
te de [a Peninsula Ibérica que, en (os informes y
diarios, aparece descrita en todos sus aspectos,
desde ef politico y administrativo a {os cufturafes,
sociales y econdmicos, desde (as costumbres af
paisaje.

Sarntiago y Galicia

Santiago de Compostela constituye una etapa
importante del fargo viaje. Magalotti (e dedica
muchas pdginas. La eiudad [e parece «pequeria, fea
y construida casi integramente de maderas. Re-
cuerda, sin embargo, ¢tres o cuatro obras muy
buenas, la iglesia y ef comvento de San Agustin, (o
de San Domingo de Bonaval y (a Catedral>. Des-
cribe después con atencion fa plaza del Obradoiro
que «tiene sus tres fachadas ocupadas, una por la
iglesia que queda en medio de fa-Casa parroquial y
def Palacio Arzobispal, (a otra por el Hospital de
Peregrinos, y (a otra por un colegio. Todas son
construcciones antiguas y magnificas. Este tltimo
fue instaurado por el Arzobispo Fonseca, quien lo
equipd converientemente para sustentacidn de es-

tudiantes y de individuos que en ¢l vivian. El

r&;umf que es obra grandisima, fue fundado por

los Reyes Catdlicos, Femando e Isabel. Deberia,
sequn [a intencion de [os reyes fundadores, ser
hospicio durante tres dias para todos los peregri-
nos, pero actualmente se (imita a recibirfos sim-
plemente como hospital, es decir, cuando (legan en-
fermos. Tiene cuatro patios, dos de (os cuales con
adornos de piedra y fuentes en el medio, y los
otros Todeados por una galeria que da entrada a las
habitaciones. La fachada de [ Iglesia es de estilo
gotico con una puerta modema de piedra fecha por
el ya mencionado Arzobispo Fortsecay.

Entre [as actividades destaca [a importante
industria del azabache: «En Composteln utilizan,
para fabricar varias figuras de Santiago y de otros
Santos, cierta piedra negra, que se extrae en algu-
nas montanias cerca de Villaviciosa, Asturigs, que
se [lama Asavaccia. Los montes en [os que se en-
cuentra son de una piedra simifar al pedemal y en-
tre una capa y otra nace ef azabache. Se creia que
tal piedra era arastrada por el mar, como el dmbar
amariflo-en ef mar de Prusia. Hay cuarenta minas
aﬁim,enmdam:{efascua{umﬁcgjansiete
personas, ¢s decir, cuatro para quitar [ tierra y
tres para minar y exter el azabachie, que des-
puéside trabajado se pule y se abrillanta con ef car-
bon.y conun cepillo .

Entre [os ritos y las devociones de [a catedral,
anota con iroiia [a costumbre de abrozar la estatua
del Apdstol, un gesto que [e parece supersticioso y
ridiculo, y que los fombres para hacerlo apoyan
su sotiibrery sobre [a cabeza de Santiago que, visto
desde (aiglesia, cambia continuamente de forma.
También Corsini queda impresionado por esta
practica: eEneima de [a mencionada caja —escri-
be— estd [a estatua del santo, [a cual, no sé si
movidas por devocion o verdaderamente por su-
persticion, es abrazada por [as mujeres tres veces
por detris diciendo; Amigo encomiendame a Dios.




Los fambres también o hacen, poniendo ademds
al mismo tiempo su sombrero sobre [a cabeza del
santo que, con (o variedad de estos, cambiando
muy a menudo de aspecto, parece cosa —conside-
ro ficito decirlo asi— ridiculas. Gomtia recuerda
que sobre ef aftar hay una antigua estatua de pie-
dra del Apastol que ces abrazada y besada por los
peregrinos, y (e ponen por devocion el sombrero en
[a cabeza, que estd desnudas. Ciuti, por ef contm-
rig, se detiene en [a costumbre de (os fieles de tocar
[a estatua con «coronas, medallos y cruces», des-
pués de haberla abrozado y besado,
:Haymtmmqummo—diczbf[agafam—
incensar en [os ritos y procesiones solemmes; esto
se face con un incensario de figura esférica donde
[a famparita del fuego estd sustentada en el aire.

Todo esto estd colgado de un mecanismo de fiero
que estd dentro de [a citpuln, y cuando se quiere

incensar se nueve con una soga, que se enrolla en
un roquete, af cual, dado que tiene varigs cabos, se
cual se fijan los palos en tiemas. Lo mismo eseri-
bird Corsini que habla de (a <antigua costumbre
de colgar un incensario de plata redondos en (a bo-
veda de (o iglesia y que a través de un'sistema de
sogas, movido por cuatro personas, &gaaﬁ)mﬁs
afto de [os brazos del transepto.

Gomia critica el hecho dequeel tesoro de (o
catedral no se corresponda con tasita coneurrencia
de peregrinos, los cuales por otra parte.som recibi-
dos siempre por mumerosos confesores y reciben
:[acemﬁmmnporm_ueﬁudapmumma

Tz § =

cada fiel que les faga [a Caridad en un viaje tan
largos. Un docuntento que no puede ser otra cosa
que [a (lamada «Compostelas.

Seqiin su costumbre, Magalotti, como buen
diplomatico, anota con precision el ruimero de los
fabitantes, las rentas del arzobispo, (os beneficios
de [ catedml y de (os candonigos, el estado de fas
calles y de las murallas de (a ciudad, que no (e pa-
recen nada buenas, yseencuentm.entre los pocos
de toda (a (iteratuma de viaje compostelana que
cita [a (uviaque inintemumpidamente cae du-
rante su estineia en Compostela. Concluyendo
descripcion de (a etudad pues comenta: «Estas
son (a8 cosas s destacables de Santiago de Com-
postela n.[as,cuales se afade una muy importante,
que es\fa continua e incesante (luvia que durante
seis meses de inviemo, casi sin ninguna inte-
rrupeian, baja. def cielo, y si en cualquier otra es-
tacion hay futmedad en toda Gaficia, es nonmal
que en Santiago de Compostela se convierta en
equa y caiga en forma de (fuvias.

Galicia, aun, cabunda en ganado, mulos,
(ino, cdnamo y especialmente e ¥irnos en lo§ pue-
blos de Orense y de Ribadavia que se considemn
los mejores de ESparia. S pesca en sus mares wid
cantidad de peces y de gstrus que sirven para pro-
veer a muchos (uganes que no tienen, y se les ex-
porta en salozons. Le flama (a.gtencidn la pesca de
as ballenas, empujadas por (o5 vientos de tra-
montana hacia (@ costa del norte, en particular a
Malpica, y divisandolas desde [a costa son asalta-
das por veloces embarcagiones con arpones y de taf
manera consiguen ([evarfas hasta (a orilla.

Ciuti, menos formal que Magafotti, y con
aparerite orgullo, serala que el Arzobispo de San-
tingo se despide del principe con un apreciadisimo
reqalo. Le hace (levar a La Coruia una gran can-
tidad'de barriles de lenguados y peces marinados,
cuatro cajos, en cada una de (as cuales fabin doce
jamones, ademds de otras veinte de ostras y un
nimero impreciso de tarmos que contendan memme-
ladas, frutas en almibar y dulce de mentbrillo. Un
generoso regalo que suavizd (a ineomoda (uvia
que habia acomparado a (a comitiva en Galicia:
Cosimo corresponde enviando al Arzobispa'un re-
trato suyo enjoyado, 4 dando una opulenta propina
a los portadores del T'EqaL) M:l_ﬁpﬂ)ﬂi, como siem-
pre preciso) explica que se dio <al portador wm
medalln de oro con el retrato de Su Alteza ador-
nado de diamantes y esmeraldas,ya fos criados y
otra gente dé mngo inferior que le fabian acom-
panadodina importante suma de dineroa,

El'19 deqmareo, (legadas (asiaves enviadas
por el glmirantazgo inglés, Costmo y su séquito
embarcaron hagia Inglaterma. Pier Maria Baldi
fabia tenido todo el tiempo para diseriar wnfier-
maso dibujo del puerto de Lo Cortiias

Termina asi laRelasione Ufficiale de Maga-
lotti’, Linitexto; sin duda, de notable importancia
pana conocer Esparia y Portugal en [a sequnda mi-
tad del siglo XVIL Ayudan mucho en fa com-
prensidn de ‘esa realidad [os otros diarios y dan
gran importancia af vigje de Cosimo los 130 di-
bujos de Pier Maria Baldi que constituyen parte
esencial de un texto que, de este modo, adquiere
también,una fuerte representacion visual. Ade-
mas ef manuserito de Magalotti, junto a los rela-
tos de Corsti, Gormia, Ciuti.y a (os dibujos Pier
Maria Baldi, aportauna importante contribucion
af eonocimiento de Gaficiay del peregrinaje com-
postelano @ finales del siglo XV Una situacion
qQue se reafirmiien (o fiteratura odepdnica com-
postelona italiana que en esa época, como fiemas
visto, tiene un nuevo florecimiento con las obrs
de Domenico, Laffi, Gian Lonenzo Buonafede Van-
ti, Antonio Naia, Nicola Albandy Paolo Bacci,
que demuestran eomo [a peregrinacitn @ Santiago,
estaba, todavia profundamente arraigada en (as
costumibnes ewropeas. A'ellos y sobretodo a (o8 po-
bresy. desconocidos peregrinos de (os siglos st
quientes les debemos (a contimuidad, casi sin in-
termupciones, entre (a gran tradigion medievally
nuestros dias ¥ esto puede ser uno de los carcieres
que marcan (a diferencia con otros peregrinajes y
una de [as causas que ha permitido o ROSOLTOS W
vir ef extraondinario resurgimiento de'la peregri-
nacion compostelana.

(Madrid, 28 de Noviembre de 2005)

" El texto de Magalottd @ ilustrado con las acua
relas de Baldi ha sido editado en el Afo Santo
Compostelano 2004 por la Xunta de Galicia, en
edicion preparada por Paglo Caucci von Saucken.
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motivaciones de quien se pone a realizarfo es [a
Kavafis en su poema ITACA (1911) !

Mmyr&mv en el poema) estd en ef propio

: W#dww&mmwm
.x;. msj@nmﬁm el vigje.
mtﬁs- mumqnsuwndclmPorSmmga

;. ] ". 03 ﬁmﬁ%ﬂhswm&mu&mm
b _1-.... 41

© (Ten siempre a Santiago en tu memoria; (legar
L N dﬂ&wmpmmqmsmd vigjes

i 7 - «Santiago te regald un inmenso vigje; sin & no fia-

& 9 ﬁnasmnumdodmm,mnugumm:ampu-
al de darte>

i I d «Aunque pobre o encuentres no te engasiard San-

ino| tiago; Rico en saber y en vida, como has vuefto, com-

prendes ya qué significan los caminos».




Esta es mi primeru ¢ EL CAMINO
esthIA_]Eydwgzmesmmqummﬂn
ol destino.

ijz, m&qam,esmmpam:ﬁny
compenetracidn en el temitario, con el paisaje y el pai-

sangje.

Hago una adverencia: E[ Camino es wn vigje pero
una, 1o tiene porqué serlo, ni ahora ni fis-
toricamente. (Punto 1.3)

1.2. El camino y los camirnos. Sobre esencia y
apariencia

Los caminos son [as infraestructurus historicas o
actuales, variables en el tiempo y/o en [a decision de
cada caminante sobre (a que [os peregrinos reafizan su
meqﬂzmcswnmqumvagwwwrem-

:&. 20

cﬁnmwmmmm&sq&se
a su realidad, caminantes o no, si bien (a
percepcion final de cada uno diferird al entrar aspectos
distintos a (os estrictamente mcionales {am:wm@a
mm,dc.}

que constituye una sintesis personafizada

wtﬁas ahrmqlwmm&mmnccsné
que vimos en la . amir

wﬁﬁmmCmym,gmm “ndnimos y (o szngmd’ammrmsd:ﬁuc—
cia y apariencia fue magnificamente formulada por He- Wprwﬁqxpudmmm
nicfito y Parménides face 2500 arios. Su pensamiento nmsm:sﬁmysmcmmm P
tv.mcp(umwgaraumquuem" . Pmdmjﬁ[ﬂd’ismcdnm:ﬁus m&e

Henicfito, pade de a Dialéctica segin Hegel, angs qar i {

Emdummt&mnr&[mmypmﬁmﬁm
traves de sus fragmentos * en su transitoriedad y varia-
Bduﬁi&mmmsod&mu c[gtiﬂﬁ/

ceria sobre los caminos

Hcmdzmﬁ'amn

posible. De los muchos fragmentas que
afidad cambiante (6, 12, 4911.5.@,&;‘&)0&:&
co ef 91:

cNoumemdmm
rio. mexéqumymmmjmmdis-

p«myquw

Para ello acude o [ razin queies

fnmuﬁufafamm(ﬂ&nmm}gqucm
capacidad de interpretacion o lo que viene de los

mﬁawm&m{@%}

Su pensamiento, rn:ngdom&rslﬂfomndm
del (ibro: En tomo & fa naturaleza, vi
relacion af tema que nos ocupa ent los puntos L3 y [11
vsmm&dﬁnmm&&nﬂp&
cambias.

El Camino viene ast purknﬁn&:m
[n[buﬁ!,d&u,ﬁlabsum dvuy..mhmlp
todos los elementos cambiantes espacio-temporales fea-
minos, motivaciones, percepeiones) son lo que tdica
Hentclito como elementos constitutivos cuya anmoni-

ciones

EL Camino seria, por tanto, (a abstraccion y @ _

unidad que sobre los caminos, motivos 0 apa-
riencias de aquella reafidad. EX Camino como abstrac-

mmnuhmtﬁqumﬁ}wa:o@smmtﬁm _.-_
cambiantes, e

mmmw

rifica cualquier duda.
Pngrmmmhrﬁﬁumaﬂﬁ,ﬂuuu»
mmaﬁlﬁ%dﬁrw&cm
Santuario por devocidn @ por voto>.

Por ef contrario ef objetivo del Camino, af iqual que
en of poema de Kavofis, estden (a realizacion del propia.

vigje aunque (@ meta sea Santiago. Hay casos, incfuso,

mhg&mmamdmmﬂ
mera Eso sucede cuando se acomete [a reali-

zacign. de 200 0 300 Km. en tramos musy alejados del
propio Santiago. Quienes ast vijen tienen (3 percepeion
dz estar haciendo of Caming gunque sepan que o vart @
ﬁgﬂ Santiago en esa ocasion.
estrictamente un des-
mg&gf(’mnuwamvuy.
Easqmdohwslﬂmnmﬁwdzﬁxquhm
o Camino participan e (@ idea de peregrinacion, y por
tanto de poder alcanzar Santiago en alguna ocasion, no
todos los que lo realizan participan de (a idea de «devo-

cidn 0 votos.

No existe en esos asas bt componentz refigiosa de
&puqnmmvn*quiﬁmﬂ&mmqmu
a componente espirituaftal y como desarrollaremos en
el punto L.7.

En tercer ugar, i (a finalidod bésica del Camino

fuera aleanzar Santiago, este objetivo se podria alcanzar

de una forma mds comoda y eficiente en otros modos de

m:spmuﬂvmmmmdmﬂgumvm
a pie, 0 modos similares,
muchios kilometros.

Camino no es solo propia de esta época, si bien afiora

| aparece mds marcado, sino que se ha producido desde (as

primerns peregrinaciones.

2Parmérmf¢syﬂa'ﬁduo Fragmentos. ma:ﬁoznoz.

* Op. Cit. Pdgina 237.

Veremos a continuacion como en os dos grandes
m&pqdmdﬁtyﬁnwa'hv@umﬁmiﬂsn
otras fonas de desplazamiento.

Eng‘wto a fo largo de [a primera época de (as pe-
grinaciories a Santiago éstas no se facian solo a pie

sino por medios mis comodos (caballo) o mds eficientes

(barco). De hecho y fasta [a (legada del ferrocarril a [a
pmmsu&{l&%},dmmiomdsq‘irmtedetw
era por mar y de esta forma (legaron a Santiago,

inos.

Una de las fuentes mds importantes para el estudio
de (as peregrinaciones a , es el trabajo de Viz-
quez de Purga, Lacarmy Uria " al que habremos de re-
ocasiones  en el que.se recoge mds
referencias, sobre [as cientos de expediciones que
anualmerte teftfan como objetivo Santiago y se reafiza-
ron entre 1147 y 1514,

Lupmgnmsqu:ﬂqabmdpuméh(‘m

> inproscgumdvi@r&asm&mmqoupwnmﬁnﬁu

e sus posibilidades economicas.
Sobire (o penosidad del viaje a pie se era plena-
m-m‘mmm&w@uﬂm@ que

MWMrdz[aanﬂngumm
nentallen 1547, fue dos veces a Santiago (1532 y
1537 aprox.) y relata swidhina experiencia del viaje
por tierm «Yoasequro @ todo ef mundo que prefiero ir
cingo veces a Roma desde Inglaterra que una a Com-
postela.(...)

__Por mar no cuesta tmbajo; pero por tierra es of

wviaje mds penoso que puede hacer un inglés».
Si numervsos os vijes reafizados en bar-

€0, 10 lo fueron menos los que se hicieron a caballo,

unica de recorrer por tierma fos cominos
u-&i entonges '\upq:: fasta of siglo .wmﬁ
se tienen en dicho itinerario caminos carreteros, En
dfi&ndﬂ&lmmllnu\\m;m&mgn‘
m[asrmsm hay muchos gemplos de pere

amm&mmmg
quitos dé fiasta 100 personas.

Vemos, per tanto, que junto a [as peregrinacio-
nes a pie fueron muchas (as que se realizaron en lo
modos. de transporte mds avanzados de (a época. La
peregrinacion fue considenda como tal con indepens
dencia de la forma de

En esta'nueva época del Camtino de Santiago y a
bﬁrgﬂdnolfodﬂjoxtschmw:mw
rando iones aquellas que tenian como obje-
tivo e lcanzar un sartuanio sin importar ef modo de

tRnsporte.

Son muchos (os carteles puestos en las puertas de
las iglesias nunciando peregrinaciones a Lourdes o
Fdtima en dutobiis.

Iqualmente todos (os arios parte desde Valencia
una peregrinacion de enfermos con desting @ Loundes
agmmdapor(afmka;n donde se completa ur

Mas curioso es ef relato de la peregrinacion rea-
(izado también en tremen 1941 por los afumnos del
tltimo curso del instituto Ramiro de Maeztu de Ma-
drid * en ef que se descrifie como en e mismo convoy
iba otra eperegrinacion nacionals en of que ef cape-
(lan iba recorriendo a toque de campanilla los distin-

‘L Vizquez de Parga. JM. m;um,ma’agmmmam 1945 CSIC Tomo I Pdginas 62 a 109,

* Op. Cit. T I Pdg. 108, 109.

* D. Miguel Alliie Safvador «Lina peregrinacion escolar a Santiago de Compostelas Madrid 1942.
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tos departamentos para oﬁtﬂl‘lﬁlm
avisos espiritualess.

Tamo en ol wtulo como en ef texto no se duda en
emplear of término tal y como dice df dic-
cionario de RAE: m‘mmw
de la forma de hacer(o.

Queda seialado como (as se han

hecho y se sigue haciendo en la actualidad en cualguicr
medio de transporte.
En of caso de las reafizadas en barco o en trunspor-
e motorizado, mds que de viaje habrd que hiablar de de:-
plazamiento. Ef viaje, como ef C.S va asociado a las
otras formas de transporte.

1.4. El viaje. Caracteristicas y distintas mo-
viaje. ¥

Nos ene sobre (o
finalidod dl €S ¢ lnﬁrﬁhmmmm%n
tiago pero of ofjetivo hacer of viaje

De 1o ser ast no habrian m;z

1750@ cuando
e 4 smcﬁnﬂokpﬂﬂimmw

Fiaras con tmenores costes ccondmicos, fisicos y de

tiallp, cllo [os modos motorizados de
Tb; tren, autobs, coche...). Con
mm&u&ﬁh&w trinsito o

Jn&ﬂ*.
se intenta maximizar o
wrrhxiddd_v minimizar ef denominado coste generali-
2o del transpone que en funcion del tiempo consu-
mifio, del riesgo de accidentes y del coste econdmico del
mismo,
Coma gjemplos puros de desplazamiento tenemos o
que realizamos par ir o volver del trabajo, d'tmo
incluso para al [ugar de vacaciongs, Entodos

TV HRERE ) o ':.u-‘h su§:- LI
* " _- 'l" I *“ J Jﬂ "ttt:r‘- %*E_ F"'
o .-‘.‘""' . 2 Sy A A A

ip R

ellos doﬁgmmcsa{cmdpunwdcdmmown el
menor coste posible.
En el viaje, como sucedeen ef C.S., la finalidad no
estd en alcanzar cuanto antes [a meta, sino en ef enri-
mmkhmﬁmmﬂmmmje.

Esta distincion entre vinje y iento, tiene ma-
yor importancia en (a actualidad donde ef rango de [as
velocidades se fha incrementado notablemente pudiendo
variar de 2 Km/fi a 1200 Km/f. Esta distincion cuan-
titativa no tenia sentido en (a Esparia peninsular ante-
rior a 1848 damkmnin.gzmcasoscpo&mmpcm[n
velocidad de 10 Kmv/h de media.

Elviaje, entendido como un movimiento que tiene

finalidad por st mismo, admite miiltiples variantes: Va

desde ¢l callejeo, de caricter eminentemente urbano,
hasta of vagabundaje donde no existen ni objetivos de
destino n1 precisiones !:mpmn(:sozspacmfrs Por me-

fio de estos, quedan (os paseos, las excursiones y los
propios Ladiferencia entre (as cinco modafidades
noes de ni existe una prefacion entre ellas.

las finalidades son distintas, asi como los

beneficios derivados de. (as mismas.
Sabemos que tanto f callejeo, como el pased o las
excursiones constituyen un (apsus en [ vida cotidiana.
Se sale y se vuefve a entrar en ésta en un plazo no su-
pﬁnm&.ﬂyﬁmumﬁawvm&wn
arviesgado, el sequndo puede ser mixto y no te-
ur aliuno, micntnts que la exewrsion suele
Wmmywafmuwﬁmm fisicos

h‘@ywm hay tal (apsus. La
casa viaja con uno, La diferencia entre ambos es que of
se desarrolla entomo a una cienta (inea espacio-
tont un destino prefijado, camcteristicas, todas

ellas, de (as que carece ol vagabundaje
ELC.S. es claramente unvigje y nurica un vaga-
bundaje. Existe un destino dlaro Santiago) y mmquE s¢

BB

huacer desviaciones, escarceos y retenciones con
etapas variables y personalizadas, no se suele uno alejar
en demasia de [a (inea espacio-temporal, que marca ef
destino.

EL C.S es vigje y o vagabundaje pero por otro
[ado tampoco es paseo o excursion. En éstos, con obje-
tivos mds o menos explicitos y atin con un riesgo md-
ximo, su reducido marco temporal os convierte en fo-
gonazos que se reintegran en (a vida cotidiana cuando
apenas se ha safido de ella.

En el vigje existe por un lado una continua pene-
tracion en ef territorio y fisico y humano pero también
una vivencia de (a soledad y una conciencia del yo, que
se sabe fia de durar un dia tras otro.

Ahi radica su grandeza y s enri

Por decirlo mnunslml(amsﬂ.coe{CS oun
viaje en general, es como La Odisea o los Suites de
Bach, mientrus que una excursion seria un capitulo o
ur movirniento, y un paseo seria una frase o un pasaje
musical. Estos dltimos pueden ser mds dificiles e in-
cluso mds sugerentes que aquellos, pero en cambio ca-

* recen de esa cosmovision ammonica e integradora que

solo las obras completas poseen.

1.5. La coexistencia de muiltiples formas de
fuacer el Camino o para no empezar con re-
vos puritanismos

A;E:[qucﬁnsutdidoﬁiswﬁmnmmdaw

st vigje como quiera y como pueda, 1o
existiendo formas que sean superiores a otras sino solo
por el grado de enriquecimiento o de vivencia que pro-
duzcan en el caminante aunque también y a medida
que aumentan las exigencias asumibles fiay mayores po-
sibilidodes de crecimiento

Analicemos, en primer [ugar, (as ayudas o comodi-
dades en ef Camino. Si una persona necesita cochie de
apoyo, vigje organizado, particidn por tramos o etapas de
dos o tres dias; el resultado no tiene que ser menos en-
riquecedor que, por pomer otro extremo, dormir al raso,
hacerfo continuo y¥ivir de [a caridad. La forma de via-
je elegida estd en fincion de (os facuftades, posibilidades
y riesgos que cada. uno puede asumir sucediendo que as
formas ms suaves suponen para muchios caminantes un
(imite casi infranqueable siendo su gratificacion mdxi-
ma. En sentido contrurio, [a reafizacién de jomadas a
40 6 50 Km a velocidades proximas a 5 Km/ﬁ_vsm
apenas detenciones -situaciones nada infrecuentes- no
significan: para el que. [o reafiza una mayor vivencia
sicas que tiene mds que ver con una prueba deportiva o
conuna hufda que con ef Camino en cuestion.

Para todos; los ultimos kilometros son mds (argos
que los primervs, pero el objetivo no debe ser multipli-
carlos arbitrariamente sino los que se fagan, pocos o
muchos, vivirlos.

En sequndo (ugar, sefialemos (o variedad de enfo-
ques o actitudes personales en ¢f Camino. E[ C.S, ef
iqual que todos [os viajes, ofrece [a gama completa de
vigjeros existentes® (turista, posturista, deportista, pe-
regring, viajero...). La diferencia entre unos y otros
depende no solo del distinto peso que tiene en cada uno
los objetivos de todo caminante (espirituales, refigiosos,

" No es este (ugar pam hacer un. andlisis en profundidad de esta forma de viaje. Ya importante en (@ Edad Media y [uego ofvidada tuvo su reivindicacion en Espaiia
a lo largo del Siglo XX pwpant de ]mq: Pl y deCamilo José Cela. Este, subtituld muchas de.sus (iros de viajes («Del Mifio a Bidasoas, «Judios, Moros y Cris-

tianos», «Primer viajeandaliz ..
al que denomina, eft General,

como «Notas de un vagabundajes y en otros como «Viaje a la Alcarias 6

«Cuademo de Guadaramas ef relato lo

efectiia ef autor

* Revista de Occideste, nimero 193. Junio 1997. «Viajes. Del vagabundo al posturistas. Chris Rojek (pdg. 56-59).




culturales, deportivos, etc) sino de (a actitud'y prejuicios Toda esta riqueza ha dado fugar  que (a fiteratura
ante (o que vive y ve (vigjero, turista'y posturista). E[  esté lena de paginas en [a que se recoge el impacto y o
caminante resabindo que va en grupo y ya sabe [o que  descripeion efectuada por una parte de los inrume
encontrard en cada albergue, se aproxima al post turis- wgumquehaﬁu&uﬁ:m[ahswm. En ef caso.
ta, mientras que el que (o face en soledad minimizando  Espafia merece reseiiar [os 6 tomos que contietien
Ius:&pmfmmst&n[ﬁagmgmsommseqm- '
xima al

Espoaﬂcquﬁuyamqucﬁme{mnm
en [a actualidad no correspondan a una tipologia inica
sino a una mezcla de todas (s formas de viaje o vigjeros
anterionmente resefiados.

Finafmente esa multiplicidad de formas de viaje
1o es especifica del momento actual sino que ha sido
una constante a (o argo de [a Historin del Camino, tal
y como quedo reflejado en ef punto 1.3, Alli indicaba
como junto af viaje a pie coexistian otrus formas que
qﬁm&smqmﬁwmoﬁ&dﬁkhépmnmm

mretero hasta Santiago, stmdndmmwmpmmplfm
camino de hermdura. Para damos una idea de

de caminos en 1497 cuando [legan J
}um[nlompmulrn&mm,

mﬁmddn_yuquemmmmoti:m:nfn mmmmﬁmmm

pmumdnpupucssnmmmvufommspmkw
pectivamente al primer y tiftimo cuiro def's

Coitiees En distintos puntos defCamino se prequnta por (o
1.6. mmﬂﬁ&sﬂmyhmﬂm motivecian del peregrino pam facer ef '

W
Q,_mmwmn%nsmhmu
Paqu,m&qur.h;mmmm e
hacer una peregrinacion o es mds comodo i

dmpwuﬁaard&uﬁn@, ,_-.J

El Camino, mm&mmw
tﬂ:duom[arzsmdmrrmmmmmm

mqumam

wmmwmmym.mw rectamente  Santiago?, @ bien, si es por motivo depor-

meta, proxima o lejana, Smnmg:q; ) tivo jNo es mds comodd hacerfo en Pirineos o reco-
Todo vigje of margen de las motisgiones que b rriendo cualquier ruta peatonal de gran recorrido (GR)
originen (comeriafes, econdmicas, culturales, de aven-  sin tener que soportar (s incomodidades. derivadas de

tura, turisticas, refigiosas. . )mmw&ww mgunzydmﬁypﬁgnhwmma,}

ﬁmﬁm&mmmmwrym::

El vigje es un conocimiento def otro yde [0 otr, es
una bisqueda de (o extraiio y (o desconccidariesde of
respeto y &mﬂum%ﬁm&m
&vmdndodcm&uﬁxa’m -aﬁmfaﬁuyﬁ artistico 0 paisajistico, y no consumirfo en ef casi Gni-
il ot cgos o Bl co caminar

como lo insospechado y es; por encima cumplir esos objetivos o motivaciones aisladas
un descubrimiento de uno mismo. Totfodfascﬂ"'ihyﬁxmuﬁsmmmhsyq&m El Camino es un
que [os sentidos estdn alerta a cuanto acontecey (a _ ¥iaje que permite integrar todas esas motivaciones, po-
mente dispuesta o analizarlo y esto se produce enlel " sibifitando ef encuentro con uno mismo, con (o otro y
grado mdzimo cuando ef viaje se hace en soledad. : w&m Paraddjicamente y aunque existe una

* Santos Madmzo. ﬂjum&mspmmm'ﬂspwu MIyag.ﬂ(lTSO 1850).
** Javier Reverte. «El Viaje como creacions. X_wum:fg%m[num 193) pdg. 41..
. Op. Cit. Pig. 43. _

“ Op. Cit. i 44
“ﬂﬁﬁma’e&xm@u Ed. Destino pdg. 53.
 Op. Cit. Pdg. 48.

yau.f;ucu.m

\pliendo penitencias tanto propias como delegodas, Como
mucstra de (o anterior entresaco varias testimonios:

~  Tomas de Kempis(1471-1580), autor de (a

Imitacion de Cnisto, sentancio de una forma
tajante os abusos que ofservaba en los pere-

\4 comvirticron
Tm%%?mw
90 Torres de Villarroel cuentaen su Vida™ of
siquiente relato «Comencé o satisfacer varios
votos fechosipor mi (ibenad (tras o fndnlzo

o destiemofifue of mds penoso of que
ﬂpun visitar of templo del Apostol San-
tiago y.sin duda o mds. cum-
plido {lo hice con Agustin'deukicrrera, tan

2 fanfarron, Wikueco y loco como,.)» les

acompadiabart culttro criados con otfds tmtos
caballos y su muchaearga con todo o necesas

 fio,para (2 manuteneidn,y para (@ cama. Lo°
e comenzo en acto penitenciario, acabo e

juerga prolongada. &l
Vizquez de Parga, Lacara, Unia sezogen el
ust:rmnbddswpmrdc Loncesvalles en
1625 (Husrte), en ef que se die que olos

por alli pasaban, o mayo
F“E"‘"“WF mmmm':
mas. Otros somlabradores que no vienert pos
Santo Fin, sing solamente para sustentarse

en Espaiia cortisjeres ¢ hijos (~), se anadert




.
5 a f ' cierto pudor en su empleo cotidiano, cuando debiera re-  mitaron a un dmbito local por lo que (as calzadas ro-
jarigndo a (s gent 5. vindicarse por responder fielmente a [a esencia y facul-  manas perdieron su razon de ser, su conservacion y su

peores tades del hombre. us0.
(~). Con estas En la Edad Media surgen [as cariadas con (a fina-
estd des 1 (idad de asegurar [os movimientos de herbivoros entre
positos en malos, fud’zwcﬁumrlm, los invemaderos (el sur) y [os agostaderos (el norte).
biendo sucedido estos gentallas y chusmas vi- Las cafiadas, o diferencia de las calzadas romanas, bus-
ciosas y bafinas, valdias y Reréticas, a can [as zonas mds bajas para facifitar (a comida, bebida
“aquellos santos peregrinos antiguos.»'* y circulacion de miles de cabezas de ganado. Espaiia es

el tinico pais europeo donde existian y se conservan
este tipo de infraestructuras.

Al tiempo aparecen los caminos medievales de los
cuales ef mds importante fue el Camino de Santiago con
sus distintos origenes y variantes pero destacando entre
todas eflas ef denominado efrancéss.

Los dos tipos de caminos mencionados tienen vida
mientras una funcion. Cuando ésta se acaba
conceptos qUE DL, transp Bm@zhmﬁmmm@mbpnﬂﬁ&[m
malment que free mmfafesmmvdﬁdosoﬁmmgﬁ&b&pormm—
demﬁmumﬁnmumpfnmmsﬁﬁnm ' itar (a circulaci iaj ¥a infraestructura que se superpone a [ anterior.

En ¢l punto anterior avanzdbamos como las dis- Hasta 1749 no se empiezan a construir (as pri-
ﬁh@mwmmhmﬂﬂm ’ ey

myﬁqo&mpbmhkfo
vian otras miiltiples mo
ver con ello.

Esto es debido a que en
del Camino, a Iglesia,

En unos y'¢ _- s wmwmw

pmnwdﬂnpd'cmmycﬁﬁgum Un siglo mds
(18 de ellos se abandonan ante [a

o cerrar un 25 % de [as (inens (4.500 Km),
s como las infraestructuras se fian desarrolla-
ncion de las necesidades de cada momento y hian
recido cuando éstas se han minimizado o bien se

d:mposm\n.ssgmaﬂts" Los Caminos de Santiago
*  no han corrido una suerte distinta a [a del resto de Ca-
minos Historicos.

(Madrid, 29 de Noviembre de 2005)
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Los eremitorios mpesﬁ*;&én’

siglos de [ per

Ammazrsgroxxrmgmmmf

(«Algunos problemas de las w:jas iglesias espa

Espariola de Historia y a ert Rou
Roma. T. VII, 1955, 9-180) ﬁafml p

m::m:fnse:[zg&smmpam‘
insinuadas por Gomez Moreno arios artes (Igle-

sias mozdrabes. ﬂrtu.spmiaflfe LX«!
XI. Madrid 1919.), y desde bs cldsi-
cos tratadistas de [os antiquos _'jbmn

mbe (Barcelona, BTZ},eIméﬁ.ﬂrqw
tura Mazdrabe (Barcefona, 1978) ya introduji-
mos un comentario sobre el significado de los
mmmnmd’amﬁm&ww

mozdrabe, afirnando que en las iglesias y mo-
nasfmasrrmnﬁemcnmﬁa&lmgﬁ‘de&sm-

mmmtmdodnummtﬁm «cons-
mcwmrpmmmmmmm.m
mmgmrmmdmmwﬁqﬂﬂm
dante y representativa.
Afsuuﬁarrmmmmfaswwm
primeros peregrinas para
ﬂ'a_qm'nﬁxmpnsttfa,pasmwspmﬂmﬂmb
def libro (que en breve se publicard): La nutadellos
eremitorios rupestres, pero fiemos preférido dejarto
wmoﬂmqofmzmd?jamgb Lwﬁunm

tran geogrdfica y cromoldgicamente a o largo de
esta antiqua ruta jacobea, poco tenida en cuentd,
que fue predominante durante los siglos IX, X, y
XI, antes de que en ef siglo XIT se configuran ef
ahora lamado Camino de Santiago «francés» o
«cafixtinos.

Si ién Ristéri

Histdricamente [os eremitorios rupestres per-

tenecen a [a época de repoblacion y predominio de
(a tradicional cuftura conocida como fispanovisi-

Yz

S primeros

1cidn jacobea

<l A_',

Mmafﬁi‘[nm[amfuunmmfnmm

_produce como consecuencia de (a r.m.m::d
“norte de mozambes provenientes del sur

Si nos situamos cronoldgicamente, y simpli-
ficando fechas, entre ef aiio 741y el a0 1050,
marcadas parfnjnw.smnﬁfns musulmanes y
desaparecidos ya los ataques a (a zona norte reafi=
zados por Almanzon, estamos en un periodo que
wrrqrmdel’ossgﬁsw IX, X y laiprimera mi-
tad del XI.

Son [os siglos que reconocemos coma de (o re-

cuperacion del reino o reconquistay y de repoblacion.

El de los erernitorios tres, por tan-
s st gl Wi cona 'z 0
Peninsula Ibérica.

También se encuentman eremitorios fuera de
esta zona principal, por el este en Aragén (San
Juar de (a Peiia), por efsur en Soria (Sart Baude-
fio de Berlanga) y Segavia, y por el norte en Can-
tabria (Santo Toribio de Li¢bana) y Asturias (Co-
wu&ng:]:wﬁuomm&m

mayonacfc:sw iglesias rupestres o los
eremitorios estdn en [os valles de los
rios affuentes del Ebr0. Es justamente este medio
geogrdfico (iberndo paulatinamente a los drabes,
paommﬁoamm-%'dyﬁuc
razzias veraniegas.

Nos vamos a detener especialmente en (as
iglesias y eremitorlos rupestres que aiin se fallan
en of sentido direccional defl camino que conducia a
Compostela, en ef Valle de Mena (provincia de
Burgos), en [a zona occidental de (a actual
vincia de Alava, en ef valle de Tobafina, de

\ Valdivieso, valle de Manzanedo, valle de Valderre-
dible, valle def rio Pisuerga (Palencia), valle del

Esla, Valdorria, y El Bierzo (Ledn). Al mismo
tigmpo, podremos ver multiples ejemplos de (as

: qﬁb def primer romdnico def los siglos X1 y

Lcomgm,‘m, configura valles estrechos y
desfiladeros entre mf:ﬂ‘: por donde discurren
abundantes rios, que permiten que [as gentes
vivart en pequerios pueblos, con altas montaias
circundantes cuyas nieves, produciendo aguas
abundantes, permiten una ganaderia y agricul-

tura minifundista. EX clima y los rincones ocul-
t0s v pintorescos atrajeron @ los muchos repo-
bladores, eremitas, anacoretas y monjes que po-
blaron estos valles.

Las iones geoldgicas o (fticas de mate-
rial arenisco o de piedra de toba, que (@ geologia
ofrece en estas zonas, facifitaron (o excavacion
de estos materiales mds ficilmente que en otrus

partes.

Las gentes

I.asgm:aqucﬁaﬂmfmulmﬁlpum,

primer fugar, los aborigenes de muiltiples etnias
zu vivim. en el Pirineo y ef Cantdbrico. Pero en

repoblacion, acudinian otros procedentes del sur,
fuyendo primenumente de las presiones de los mu-
submanes desde principios J.-F:;(o VL y de [as
persecuciones religiosas de fos mismos drabes ini-
ciadas el afie 850. También egaban las gentes del
norte, conoeidos como trasmontanos descendiendo
facia (a meseta para colonizar y vivir

En esta zona, primero de ocupacion relativa,
después de recuperucion o repoblacion abundante,
perdura (o tmdicion local en euanto a costumbres y
lenguaje, producto de elementos celtas, Jmpum
rromanos y visigodos.

Los repobladores amparados por (0 reyes se
aventurtban a ocupar las tierms con sus rebafios
et grupos familiares y en tomo o una iglesia que
constraian en un altozano, regentada por of jefe de
grupo, generalmente un clérigo o pmb::tm en
tomo a la cual edificaban sus viviendas, Hay casos
en que los m;amungmyo&daigu
dirigidos por un jefe que organiza (o comumidad

ampliada por los gasalianes o socios res,
Recibe el namfm: de abad y todos viven wia

regla, que suele (lamarse Regla Comun, basada
en [as de San Isidord de Sevilla y San Fructuoso
def Bierzo y otros abades, y que redactan de una
manera bastante (ibre, i que se permitian una in
terpretacion amplia dadas (as circunstancias de
temor y falta de sequridad ante las continuas en-
tradas de [os musulmanes. La vida en e poblado
tenia simultdneamente un (ado refigioso y otro
civil al mismo tiempo, Y la normativa era np{u a
ble a todos: «[ibres o sienvos, ricos o pobres, casa-
dos o célibes, ignorantes o sabios, nudos o artesa




10§, nitos o amianas[:

De esta manera, (o p iglesia fundacio-
nal, siempre citada en hsms, pero nutica
descrita en su forma, se convierte ert monasterio
con un cierto cardcter de independencia y propiedad
de sus tierras y con exenciones tributarias, que
penmiten ampliar sus bienes a base, sobre todo, de
las donaciones.

Sont estas, las donaciones, y su constancia
documental eserita, aunque con interpolaciones y

falsificaciones posteriores muchas de eflas, las que

nos trasmiten mds datos y casi (os tnicos, sobre
(os nombres de estas iglesias y sus santos titulares,
asi como de los monasterios y bienes trasmitidos
en la época.

Los monjes reedificaban pawsarm as igle-
smsymonasww.s,dupu# cada ataque. mu-
sulmdn, y amasaban a su paso todo
fo que encontraban (levindose mujeres y viveres.
Los repobladores refuacian tenazmente una y otra
VT SUS casas, sus tiermas, reponian sus drboles
frutales, sus vifias, sus ganados, sus molinos y sus
familias, después de estos ataques.

Los , los transetintes, y [os peregrinos
se acogian a [a proteccion de (os monasterios, cas-
tillos y fortalezas defensivos, pagando hameﬁ:ma
0 mﬁuw por[ac&jcruaqw.ggm
do (imosnas.

Cuando (os peligros &mkfs mu-
sulmanes se alcjo mas hacia ef sur, cambia este ge-
nero de vida por otro donde o mondstico se separa
paulatinamente de lo laico, imponiéndose (a regla
de San Benito mmmpm[qmuwin
trudnmmin n&euﬁ trus su ' t en er

de&kdpﬁ.
m.mwmam

en altozanos y en tomo a ellas el
m&w&um y ¢ puchlo, con
uﬁupdﬁﬁmmm frecuencia a los

i ke

la importancia
mm.:wmﬂ‘” d

como’ etapa para mui.uwumryueko.:
Roma.
Los nombres de estas localidades se comes-

paﬁnmsu con los actuales todo hace
cfmm umﬁnhﬂ&rupoﬁﬁ&

gy Ly T

pero si nos atenemos a la e gran

Jz%%ﬂww o

llt m'
srios dcur R |

El cremitismo como forma de vida. Ana-
coretas y eremitas

Parece nomal e{ cristianisma um
m en [a Peninsula a especialmente @ partir de
finales del siglo VI: ef aiio 589 se produtce (a Con-
versidn al catolicismo delney Recaredo, en e HI
concilio de Toledo, abjirando del amianismo. EX
arte y la cultura desde entonces es el hispanorro-
mano, aunque (e (lamamos visigodo.

wﬂuqz_

Una de (as caracteristicas de (a vida religiosa
a partir de entonces fue el monaquismo. Y entre
los monjes se pone de moda (a vida en forma de
‘anacoretas o erentitas que vivian solos, a imita-

\cidn de (os anacoretas del desierto en Oriente, pa-

trocinados por San Antonio y otros sofitarios fa-
mosos de la Tebaida.

Una de (os centros mds famosos se reconoce
en [os montes (eoneses Aquilianos, conocido Valle
del Silencio, o ‘Tebaida dell Bierzo iniciado por
San Valerio, San cht:msoy /s continuado
por San Genadio, San Froildn, San Atilano y otros
muchos.

En la parte de [a actual Rigja, (@ influencia de
SanMiIfdndafaCogoﬂ'aesgtr?:‘dc,pmquzse ro-
dea de numerosos sequidores, fiombres y mujeres.

Otro factor a tener en cuenta es el temor a fos
sarmacenos que persiguen especialmente @ los mon-
jes, o cual les obliga a esconderse en [ugares ocul-
105, inaccesibles y fuera de todas (as vias de co-
muticacion de origen romano, aprovechadas por
los ejércitos invasores.

La falta de medios y una supervivencia inse-
qura [es obfigaba a mantenerse alejados, disimu-
lando [a existencia y presencia de [os monasterios,
buscados por [os invasores.

La solucion estd e el ocultamiento en lugares
apartados pero aptos pama vivir del propio trabajo.
No es fdcil encontrar monedas de esos siglos, por
(o que ef propio cultivo, @ a y el trueque
seria el medio econdmico de vivir.

Tres causas detenninan el origen y existencia
de este tipo de edificaciones rupestres:

1 Elansia de retiro espinitual, de soledad,
que invade a [os monjes y @ muchas fa-
milias.

EL temor a los sarracenos que les obliga a

esconderse en zonas poco asequibles y

donde pueden pasar inadvertidos para los

ejéreitos de los invasores, que arrasan
todo o que encuentran.

3 La economia de supervivencia y [a inse-
guridad no favorecia (a creacion artisti-
ca. De edificios mds ricos, safvo en al-
gunos casos de apoyo por parte de

grandes scriores.

s

La funcionalidad de [os espacios eremiticos
rupestres o depende de una determinada nonna o
ley monacal, sino de los diversos actos vitales,
sociales y religiosos y su manera de celebrarse.

La liturgia mozdrabe no se concretaba en (ibros ce-
remoniales y dependia de los distintos abades y
obispos.

E[ tipo mds frecuente de vida nos [o describe
San Genadio en tomo al eremitorio y cenobio de
Santiago de Peralba.

Lina iglesia comiin reunia a los monjes en
dias y horas determinadas para hacer (a oracion y
celebraciones (itdrgicas (collatio). Los monjes vi-
vian en cuevas o eremitorios diseminados en las
cercanias.

Habia tres clases de monjes: los que pertene-
cian directamente al monasterio y vivian en celdas
cercanas o contiguas a [a iglesia, ermita o san-
tuario; [os mortjes recluidos voluntariamente como
anacoretas, o forzosamente como castigados, y los
mionjes y familias que disfrutaban de los beneficios
del monasterio y habitaban cuevas o [ugares mds

Generalinente un eremitorio rupestre estaba
compuesto por tres elementos: [a iglesia, (a necro-
polis, o cementerio, en su entomo y las celdas o
habitaciones dispersas de los monjes.y familias.
En muchos casos alguno de estos tres elementos
fa 3

Hemos de distinguir, en primer [ugar, entre
los muchos antros, cuevas, grutas, covachas, con-
cavidades, cavernas, (as que son naturales y (as ar-
tificiales o excavadas por el fiombre.

En sequndo [ugar, cave distinguir entre cere-
mitorio mupestre como iglesia o fugar de cufto y
reunions. y el eremitorio rupestre como habita-
cidn o celda habitado por los monjes o familias.

En muchos casos el anacoreta comienza su
vida de solitario en un [ugar que amplia en forma
de iglesia conun titular santo o mdrtir y se utifi-
20 para st eNHET, porque otras personas, en gri-
pos a veces wusy mumerosos, se acogen al magiste-
rio, ensenanza y formas de vida del personaje.
Esta persona por su vida virtuosa, penitente y
milagrem se convierte en centro de una poblacion
que [lama santo por aclamacion popular al ere-
mita, dando titulo, mds tarde, of lugar. En mu-




chos casos estos anacoretas terminan haciendo
otras fundaciones o presidiendo como obispos una
didcesis bajo ef patrocinio de los reyes. Su ente-
rmamiento da ocasion a [o que se conoce como
tumba, sepultura, lauda, sarcofago, urna, nicho,
cripta, memoria, hipogeo.

La arquitectura rupestre. Epoca o data-
cion

La construccion de los templos se rige por
unas nonmas cldsicas que tienen su modelo en
bastlicas [atinas, como se puede observar en [os
iglesias de arte visigodo de [os siglos VI y VII
(San Juan de Barios, Quintanilla de [as Vinias,
San Pedro de [a Nave. ..) Esta costumbre perma-
asturiano del siglo IX: desde Pravia del rey Silo,

fiasta las ramirenses y San Adridn de Affonso ITE,
Incluso [as monasterios mozémﬁes del siglo X

(San Miguel de Escalada, de Penalba,
San Cebridn de Mazote, Celanova, me
Bmdzfm:[c i

Cmﬁmmmgn?odteﬁﬁsmsconsm
das en el siglo X en varios [ugares del norte desde
Cataluiia hasta Galicia. Algunas documental-
mente fechadas y otras deducidas por sus fonnas
unitarias. Inspadmnasdg‘imrmuﬁglw
las hispanovisigodas, las asturianas y fas'mozim-
bes que, aunque diferentes, ‘muestrin - unos ele-
mmmmimﬂ
arco de fieradum y of affiz, abovedamientos, es-
tribos o contrafuertes, modillones de 8bulos, cons-
truccion espacial cueviforme a base de volimenes
mdcficos af exterior. Simpfificamos con el término
de prerromdnicas.

Pmesasaﬁﬁmcwnsw&umdns&mum
con piedra de mampuesto o bien cortadaén arcos y
mmu,&orm_qmmom@uaﬁmumdx
rectamente, nada tienen uul’u iglesias
excavadas en [a roca, s abundantes y ro-
s[md’csd’emnmonca@&.mmm
los eremitorios nupestres, si no es la épaca y ef es-
pmmrzﬁgwsovsoquuehsm

La arquitectura eremitica s eminen-
temente monacal y rural, sagmquﬁtfsm&
los eremitorios visi utilizando'Eilevas natu-
m[aamg‘icm[apnm[aw{a&ﬁaschs lo
cual produce un tipo de arquitecturd ngpestre muy
especifico y comparable con ef de otiis zonas orien-
tales como puede ser Sicifia o Capadoeia, d2 donde
sin duda viene su influencia.

Insyrmusesmﬁm&dﬂusmum

rupestres, como Iitiquez Afmech o Bartiém Vigily

mndam&q«nmgoﬁawdusmw--

tecturas rupestres.

Sin embargo, nos parece mds normal gtri-
buirlas a [os afios después de (a invasion musul-
mana, especialmente a [os siglos VIII, IX y'X;
coincidente con (a repoblacion y por tanto, con lo
que llamamos genéricamente mozdrabe.

Los conceptos de visigotico y mozdrabe apli-
cados a las formas que permanecen como diserio de
los arcos de herradura, disposicién de los altares y
otros elementos no siempre son fdcilmente atri-
buibles a una u otra de estas dos épocas.

Estas iglesias rupestres se hallan excavadas
en [a roca en fugares reconditos, a veces de dificil

aceeso incluso en [a actualidad, como perascos,
riscos, crestones, barrancos y estrechuras, y gra-
cias a eso se han salvado de (as destrucciones
musulmanas. En ocasiones tienen ciertos ele-
mentos y formas que recuerdan fos visigoticos, y
ast se definen por algunos autores; son irmitacio-
nes de modos de hacer que rememoran los anaco=
retas que vieron las edificacionies anteriores a [a
invasion musulmana o que fian visto en sus pe-
mgnnaampmvmlos religuias de os san-
tos en otros
Lo cierto es que nowesulta ficil datar desde los
fonmas construetivas y diferenciar o visigotico de
lo gnozdrabe.en (0§ efemitorios rupestres. Las fe-
chas de los dociumentos tampoco son clarificadoras,
porque. s, términts usados son muy generales,
.y demiila concrecion como: ya existente de
antiguo, desde hace mucho tiempo fundada.
% La datacion tinica y primens-conocida y que

“estilin sitwes o de San Martin en Villarén de

Valdavia, pravincia de Palencia, en la cercania de
Aguilar de Campéo. ERA DCCCV HONRE +
SCI MAR =-38 =ANO 767.

#Que necesitad tervian los monjes wisigodos de
ocultarse, antes de [a invasion musulmana, Safvo
casos concretos @ alqunos amacoretas que fes gus-
taba vivir en soledad?

Que estos eremitorios rupestres estaban fabi-
tados por monjes y familias entems, se demiestra
en los enterrumientos,

Los cementerios @ fecropolis son una partg
importante de [os eremitorios rupestres y el gran
nizmero de los mismos que han (legado a nosotros
es sintomdtico de (a presencia,de verdaderos ‘po-
blados. Se componen de numerosas. tumbas, tam-
bién excavadas en [a rocten (a parte cercana o ro-
deando a (a iglesia rupestre. Las tumbas som de
nifios, de mujeres y de personas mayores, lo que
pudiéramos (lamar un gementerio poblacional ru-
pestre. Las tumbas aparegen también como sared-

fagos sueltos, pero (o normal es que compongan un
;c;nr;muocfe tumbas excavadas en el suelo arenisco.

tan formar conjuntos y estar en paralelo con
origntacion hacia ef saliente del sol.

Aligunos enterramientos estdn dentro de (o
iglesia rupestre y no al exterior, formando nichos,
laudas, criptas o memorias, (o cual indica una
preferencia hacia algiin personaje, monje o clé
de algin relieve. Esta costumbre [a vetos eft.
stas maozdrabes como Penalba.

Formas constructivas de los eremitorios.
Plantas

La planta de un eremitorio que se fa de exca-
var en [a'roea y no constauir con materiales aditi-
vos 1o pude reducirse a un esquema:fijo. St em-
pleamos [a cldsica division del espacio cultual en

forma longitudinal o de sala, enuciforme o circulas,

los tres tipos son s en [a excavacidn de un

eranitorio, perd 1o fuy una preferencia. A veces (a

misima soea, peiasco, fi 0 risco determinan

2{00!“ a elegiry: todo (n estructura pétrea
mismoroquedo.

Sin , un examen de (o plosimetria, es
tufinda sobre los eremitarios conservados nos per-

mite deducirfoexistencia de algunas constantes.

$é usa o planta wnica longitudinal con dbsi-
de'en (a cabecern. En ocasiones se fabrica una do-
ble planta con absides o michos con aftares, a veces
contrapuestos, frecuentemente con planta y arcos
en formn de hermdura o uftrumnuurulmcc

Se conservan casos de centmlizada con
espacios ariadidos en [a cabecern y ent otros latera-
fes, tal vez como habitacion de los anacoretas o
como entiermo posterior de los mismos, formando
conjuntas de igfesia y celdas.

Alzados

Parece contradictorio hablar de formas cons-
tructivas o anjuitectinicas cuando se tratn dees-




s natirales e informes. Los espacios rupestres son espacios vacios,  VIII, y desde un eremitorio en [a Liébana. Su
que o hablamos de  cuya tnica omamentacion es (a calidad de (s pie-  obra, Comentario al Apocalipsis, estd narrada en
pacios ele- dms areniscas o tofas y (as formas dadas por (o imdgenes tremendamente expresivas por (s formas

figuracion de (os mismos vacios espaciales.  y por el colo, y fue a [os monjes y a los
da a [os eremitorios rupestres ese misterio fieles en ef ambiente del eremitorio excavado en la.
Una de (as miniaturas del Beato de Escalada

(FOL 215 V.) que representa. el final def mundo:

como Anticristo, en forma de dragon de
siete cabezas, softado de (a prision, saldrd a extra-
viar a las naciones, figuradas como personas a
ambos lados. EL Anticristo, vestido de oriental
rodea a (a iglesia celestial, donde se refugian los
fieles, pero un fuego que cae del cielo y les destru-
ye. Los que se escondieron en las montarias se
salvaron, (MT, 24,16). La noticia fue ilustrada
con [as formas de [a iglesia mozdrabe de Escalada
y tres eremitorios rupestres (lenos de gentes en las

@wﬁu«ﬁmmdﬁmmnmﬂtm i Lamisma rusticidad de (o iglesia, que era en
vertical generafmente hacia mediodia. EX trabajo de detcmm;om&n

mudduschu&ﬁmwdmm

- fevte-  qunos magpgrand e, i o Rl Bt okl s
rior m&ammmwm . por el iconostasio. La pre-
d'achn&plw'fcm Tue fuera: baptis-  sen fam&fuqmuz@ae[mmgmmdz
una orientacion hacia sa 1 iglesic bautiza mersion. Algunos la divinidad, el alfa y el omega, como principio y
0 a , iones )

s que caminaban facia Santiago

mdupmd':ﬁmﬁapar
nacoretas se anadian a [as cara-

mnyor mmz{miﬂnwwpsuuﬁmfex&a-
plica af ‘d'cfnred'madn.

Lenes fnnmizymdjmaﬁmﬁ.
o ingertidumbre del mds alld y (o insequridad
La [ucha continua, expuesta a

¢ mf,cmmdprupwwapo con el de-
‘mottio y el anticristo. La vida es una continua fu-
’f--' forma de juego con la vida. Era ef ajedrez de

| dasmmdts Mmm&xﬁaﬁqmqum
las visita, [a magia de [as cuevas.

(Madrid, 30 de Noviembre de 2005)




Eusebio
Goicoechea
Arrondo

E( mxfagro del ¢ cac[o
a través de [os cantos

Conozco a muchos e ifustres Profesores que es-

mcfmuaspa:msﬁnstmcos muncos.m,t&p-

1.500 cantos recogidos por toda Europds o

No empequeriecer el tema. _-_:‘__f_

Encuadremos todo en una mpﬁay
Wéhpﬂmbﬁmdm
sino momentdneamente, para analizarlo mejor;
mu@uﬁm&mmmﬁm
ym[u?aspwumwmf&fa Teqringc
mas importante, el objetivo mas expuesto, el asun-
mmm&m&sfwmdzm
tiago. Son muchos los documentos fiistoricos: do-
cumentos [iterarios (em, ymsa y em verso),
documentos teatrales, i llmsma&s
que se refieren al mismo.

Poseo documentos (iterasios sobreiesta Leyenda
Maﬁomn&yﬁgﬂoyhﬂﬁu..iuwmm
en Sto. Dmmngndc&lCﬁ&mﬁ,qlw‘wmc
mos, tiene unos antecedentes:

Antes se localizo en Triacasteld, Beforado, Bar-
celona, Barcefos (Portugal), Champagne (Francia),
Bolonia (Itafig)... Antes ef Milagro sucede y se lo-
caliza en Toulouse, segin (o cuenta ef Codice Calix-
tino, Las Cantigas, of Salterio palentino. ... Antes to-
davia se atribuyo a unos 30 Samtos’en fa Edad
Media: Jesucristo, a Virgen, Santiago, SamMiguel.
Y antes todavia fallamos varios aspectos del mismo
en Las Mil'y Lina Noches. ... que tendrian su origen
mds antiguo en Eqipto, Persia, [a India y China;y
demrgdwn;dug&:dero&nmy&mazf

Testamento. .

Ax(mdsc&aﬁm&nmmﬁwsfimwiosy:ﬁu-
miticos, tengo os iconogrificos donde se plasma en
retablos, pinturas, refieves, grabados y fojas volantes
por doquier: Espaia, Francia, Italia Alemania, Es-

ia, etc.

La Miisica, los documentos musicales no podi-
an faftar en este Concierto con iciones sono-
ms, 6 1 vozy en ia. Son mds de 45 cantos [os
que tengo sobre este Milagro del Aforcado.

~ Una [eyenda como ésta tiene una larquisima
fistoria que pretendo relatar muy brevemente, aungque

en mi obra todavia inédita: Miftqm’mfm.

para mil asios de peregrinacion j toda Eu-

ropa, ocupa las 136 pdginas de'todo el capitulo dé-
cimo de (a I1 parte.

Relato del Milagro del Afiorcado

Corria ef afio 1.090. .. d.C", cuando unos pere-
grinos alemanes, de (@ Didcesis de Colonia iban en
peregrinacion a Santiago. Ligan o [a cludad de To-
losa y deciden pasar (a noche no en un albergue de pe-
regrings sino en una posada de pago, pues en una fa-
mifia pudiente. «Llevaban abundantes riquezass —
dice ol Codex Calixtinus = Ef hospedero malvadailes
acogio solicitamente y (as embriago «con engaio.»
«Movido del espiritu de avgricia» y eafin dehacerlos
reos de hurto y adquirir sus dineros una ez convictos
metio a escondidas una copa de plata en el urrom de
los durmientes.» A (o manana siguiente salig, tras
ellos ef hospedero gritando; « Devobvedime, devolvedime
(a plata que me habeis wbado.» A lo que os peregri=
nos [e respondieron: €A quien se (o encuentres [e
:mdamsscgunmm

Hechas [as av iones, encuentran (a copa

mﬂquscmtl?
6 entonces ef robo. 4ER santa Jiﬁzz:—
ce a morir por .ﬂlm !2, movi

mwm,wiﬂ'dp&tyﬂawdﬁlpn{
suplicio.» E padre, cumplida (a sentencia, prosique

su peregrinacion a Santiago y evisita ef
venerable aftar del » A su regreso, después de
36 dias, visita (a horca. Ydﬁijnqucma’ﬁw,[:
dice: «No [lores, queridisimo padre, por mi. «Alé-

grate... porque Santiago, sosteniéndome con sus

manos, me consuela con toda suerte de dulzuras.»
Ef padre, al oir esto corrid a la ciudad y (amo af
piieblo a conternplar tan gran Milagro. Y viniendo la
gente y viendo vivo todavia a quien (levaba colgado
tanto tiempo, comprendieron que habia sido acusado
por la insaciable avaricia del hospedero, pero safvado
por {a misericonfia de Dios. Luego (e bajaron def
wmw;uﬁtbymdaumu la horea,
yarjﬂﬁoyapuﬁw fiospedero.»
medieval termina con esta moraleja:
Tocﬁ:sﬁmprncmmufara&rswvmm

meter mingun fraude contra ellos, yudindoles cor
gompasiony benigna piedad.

Hay variantes d:hfu!'asdulos de este Mila-
gro. Sin dnime de ser exhaustivo, enumeremas algu-

nas. Porgjemplo, son tres los ngs que se
s
ef hijo. Los tres fiacen la peregrinacion para dar gra-
cusuw]!ortffmw recibido; un hijo. El [u-
igar def Milagro es muy variado, como femos visto
mds arriba... Aparece (o criada; pero el movil del
Iﬁﬂbﬁﬁmﬁl sino of rechazo sexual a o que
[a criada propone af joven y apuesto mozo. Son dos
copas.de o (as que introduce en ef zurmon del pere-
grino. Afstcfmmcd’mwpaupwmmn
soga, por (o que le aforcan con una cadena
%umtw con vida Santiago; pero tam-
bién ef Gran Diosj\fa. Virgen, San Miguel, Santo
Domingo de @ Calzada... O bien muere of mucha
chio.en (a forea, pero fe resucita Santiago,
En (as primeras namaciones no aparecen of gallo y
(a gallina que después ser elemento esencial de (a na~
macion y constituyen of sequndo Milagro. L Juez estd
amiendo cuando wan.a contarle que of muchacho estd
vivo el foren. «Es0¢s tan vendad como que este gas
m_vgﬁam\mnm.,.almmumfm

e [a mesa. Laresurreccion def qallo y (a galfing viene
de antiquo: es la de (a inocencia de (a persona
augente. C ésta, bajan del pattbulo af pere-

grino y ahorcan al posaderv; o ahorcan o queman, viva
g [a sivienta. En un casoef intercede por la

criada que se corta ef pelo y por fin va a un Convento.
O bien el Obispo acoge al jovert peregring para que ses
Sacerdote. Los tres peregrinos van a.dar grucias o Sasks
tiago por ef Milagro y ef joven muere poco después y &
enterrado en Santo Domingo de (a Calzada. O bien van

a Compostela y regresan y viven fefices.

Historia de (a publicacion del Milagro del
Ahorcado
Primera etapa. Hasta ef siglo X11

A. Documentos (iterarios: simbolismos cul-
turales
L. En ef paganismot simbolismo def gallo. En el
paganismo [a raiz «gals significa garganta, grito
g'ut amuncia. Gallo signified muchas cosas: (a (uz, of
la virtud, (a sabiduria, (@ fuerza protectora y, en
fin de cuentas, Dios mismo.




—

_dw.fl

2. En el mundo judio: Antiguo Testamento. La
trudicion judeo-cristiana hallo nuevos elementos apli-
cados a Yahvé o a Cristo. Isains, 700 anos a. de C.

y lo mismo 400 aiios a.C., el (ibro de [os Proverbios

compara a Yahvé con ef gallo que conduce a'fas ga-

(linas, imagen mesidnica que prefigura a Cristo como.

conductor de pueblos y (iberador.

La historia de José y [a mujer de Putifar se plas-
ma en wiestro relato con el episodio de [a criada que
tienta af jover peregrino. Y (a Ristoria de José y su
hermano menor Benjamin en cuyo saco esconde una
copa de.oro, acusdndole fuego de robo, inspira direc-
tamentte en nuestra fiistoria ef episodio de [a copa es-
condida por (a criada en ef zurrén def peregrino para
acusarle [uego de robo.

3. En el mundo Cristiano: Nuevo Testamento.
En el Cristianismo, aun manteniendo ese simbolo
inicial, también se aplica a (a resurreccidn, af des=
pertar a una nueva vida. Por eso ef gallo decora [os
primeros sepulcros cristianos. EX gallo es anunciador
del dia, y por tanto de Cristo. Las iones de
Pedro en [a semana santa: «Antes que el gallo cante
dos veces, tu me neganis tres,» dio pie pan que apa-
reciens también en [o alto de [os campantarios.

Los villancicos populares, con su texto ingenuo
y sus deliciosas melodias, hablan conffrecuencia del
gallo y recogen antiquas tradiciones:

En ef Villancico ingfés (£l myhﬂlﬁj 5¢
canta, con gracioso desacato a la
historia, que San Esteban era ef Escriba Hm‘s

Afmrucmﬂn&hlu)ﬁunguw

que habia nacido un Rey mds poderoso mar-
charse de Palagio, Hfbdmre}:h;‘”

«Tan verdad ¢s eso, Esteban,
que me acabas de decir o
oMo que ese estd asa
ok s we s

¥ tres veces cantand.»

Inmediatamente e gallo saftd y entond ~dice
con gracejo ef Villancico- ef cantar gre : «Ch-
ristus natus est nofis.» Herodes enfurecido mands
matar a todos [os niftos de Belén,
de la matanza de (os Inocentes no (@ tu-
Magos, sino... un qallo.

l'.slg lm&SmBuﬁcnvllnﬂ,wn
pmw;,wmwsmamp:
ses, como Noruega, Suecia, Dinamarca, Islas Fé-
roe, Francia, Alemania, Grecia. Y em conocido en
todo el Occidense eristiano desde e siglo X1

4. El milagro atribuido o Iﬂlﬂﬂlﬁlm.sm
En esta I* aparece (a del Ahorcado,
m;::wm;mmé
Gaiffier estudia estas atribuciones @ Cristo y a la
Vingen; y luego, por orden alfabético de nombres, los
Milagros o atribuidos a casi una treintena
de Santos.

B. Documentos musicales.

En ¢f canto breton, Safvet gant leron ‘Veria as
Folgoat, la misma historia s aplica a una sinvienta
acusada falsamente de haber matado a su hijo, Des-
de [a fhorea Marla Fanchonic pide que veriga @ su pre-
sencia otra muchacha que es (o venfadem asesina.
Esta o, seqin otras versiones, el verdugo o la misma
(lama, fue a casa def Juez aidecirle que no podia ma-
tar a Marta, pues a pesar de legarle ef fuego hasta a
cintura, no solo no habia muerto en fafiorea sino que
sequia sonriendo. A o que contesto ef Juez: «Antes

Sequn este Villan-

de creer (o que me dices, tendria que cantar este capdn
asado.» El Juez se quedd espantado: EX capon acaba-
ba de cantar. La joven inocente marchd en romeria
Ntrm. Sra. de Folgoat a cumplir su voto.

Vemos, pues, en villancicos y en can-
tos bretones hay varios elementos de [a leyenda del
Ahoreado. En estos ltimos el Milagro se atribuye a
Sta. Ang.o a Ntra. Sra, de Folgoat.

Seqnda apa. Sgfos X1 y XTI (X1-XV1
en Toulouse. In-

!zrvmioudzﬁmﬂagoode[awrgau
Concrecion en unos peregrinos jacobeos.

A. Documentos (iterarios.

1. A mediados del siglo XII ef Codex ¢
en ef capitulo V de su Libro II relata este
localizado por primera vez en Toulouse. *

2. EL Codice Pater Abbatis, documento del Ar-
chivo de [a Catedral en Santo Domingo de [a Calza~
da, del siglo X111. Cinco de los milagros contenidos
en este manuscrito Calceatense se encuentran en el
Cadice Calixtino; son exactamente [os mismos y
proceden de (a redaccion primitiva: Son unos teutd-
nicos, padre ¢ fiijo, que se detienen en Toulouse. No
aparmtdgnﬂoﬂoﬁa_vmada Es el fospedero el
que muere afiorcado.

3. Gonzalo de Berceo vive en este siglo X111 y
cmdeSmmDommgoc&thzndu.Smmﬁmgo
localiza ef Milagro, no en Sto. Domingo..., sino
en Toulouse. No se trata del Milagro de Santiago,
sino de un Milagro de (a En sus Milagros de
Nuestma Senora Rabla de un devoto de Maria (Eblo)
a quien safva esta devocion. Le aforean, pero [a Vir-

gen le protege:

«Metioli so [os piedes do estava colgado
Las sus manos preciosas: tovolo alleviado.»

No aparecen [as aves por ninguna parte. En este
matwamup:t[a

4. En ef siglo XI1T varios autares tratan de este
milagro. Siguen el relato del Codex Calixtinus. Los
W’llns son alemanes; el suceso ocurre et Toulou-

finalmente ol posadero. No habla def

&ﬁ’[ﬂm Heinaldo de Froidmont (+

). Vicente de Beauvais (+ 1264) Santiago

de Vordgine (Vamzze), Obispo de Genova (+ 1298)

en su Legenda Aurca, csc‘sr}:a alrededor de 1260.
Etc.

5. La namacion de este Milagro (a fallamos en
Histoire de la vie, predication, martyre, translation
et mircles de sainct Jacques le Majeur. Andnimo,
#n Orledns en 1595y reeditado en

. efitre otros muchos temas,

26 historias traducidas al francés. Es
mﬁﬂ dos versiones del
del Aforcado: una se sitta en Toulouse v [

otru e Santo Domingo de (a Calzada. La primera s

(a mds antiqua.

B. Documentos musicales.

Todo (o anteriormente dieho se refiere a docu-
mentos [iterarios, veamaos ahora los musicales; que
también son abundantes.

1. El Codex Calixtinus es un documento fiisto-
rico y [iterario, y al mismo tiempo un documento
musical. En el mismo Codex Calixtinus hallamos,
con musica, el Himno Ad hanorem Regis stammi,
que es una relacion muy concisa — simples alusiones

lﬁﬂ.’mtlhm.

— de os principales milagros obrados por Santiago.
Es verdaderamente el «Himno de los Milagros.»
Pero si nios fijamos atentamente, en este ejemplar fal-
ta el folio 191 que correspondia a [as siquientes es-
trofas de nuestro Himmno. Este Codice solo presenta
dos, [as dos primeras. Pues bien: gracias al manus-
crito del Museo Britdnico, que es copia del de Com-
postela, podemos completar todas as estrofas del
Himno. En [a estrofa 6° se afude a nuestro Milagro:

«Hic suspensum post triginta
dies vitae reddidit;

Peregrino Pictavensi

Asinum tradidit. ..»

«A uno, d’espuésdeueima
dias, a [a vida devolvio;

y un borrico a un peregrino
poitevino [e prestd. s

Tenemos, pues, en el mismo Codex Calixtinus el
primer canto que nos preserita el Milagro del Afor-
cado conmelodia para poder ser cantada.

2, Pero hay otro documento musical que narra
ampliamente este milagro y que [o sittia en Toulouse.
Tiene miisica propia, compuesta expresamente par
este temadel Aforcado: La Cantiga 175 de Affonso
X, ¢ Sabio: Cdmo Santa Maria livrou de morte uun
macebo que enforcaron a mui gran torto et queima-
ron un herege que Il o fezera facer.

Todos sabemos que el (ibro de Las Cantigas es
un « Legendarios poético-musical, escrito en gallego,
qucmmtﬁqns atribuidos a (@ Virgen Marta,
noas . Se mantiene [a estnuctura del Co-
dex. Nnﬁqumpue.sw gallo ni gallina.

Todavia nos queda un tercer docurmento mu-
smnfquzslgmdmfata del Codex Cafixtinus, si-
tuando ef Milagro en Toulouse: se trata de un Him-
no Ad ‘Vesperas en fionra a Santiago que encontré en
un Safterio Palentino, impreso en Logrofio en 1512.
Comienza ast:

«Gens cuncta credens symﬁo[wn
La cuarta mma% nos informa:
1SHSFnSILS vir Teutonicus
procurans fiospes iniquus

et Tolosae supenditur

mortuus vivus redditur.»

Y sique narmando otros Milagros de Santiago.
Vemos que estaestrofa nos da mas detalles que A4




fionorem Regis summi del Codex Calixtinus. E pe-
regrino es también alemdn y le acusa un hospedero
inicuo, en (a ciudad de Toulouse.
Este Himno tiene su propia melodia

para poder ser cantado. No entiendo por qué el P.
Dreves, que o recoge en Analecta Himnica Medii
Aevi, dice que la melodia con que se canta es (a del
Himno de Visperas de San Francisco de Asts, (4 de
octubre),

Tercera S XIII y XTIV
oo

Ya en ef siglo XIIT a localizarse ef Mi-
@uﬁm&mﬁm&mmm
imprecisa, o bien de forma clar.

serialaba como teatro de sus

hostales que fabia fuera de (a Rambla.
2. En [a obra audiovisual que publicames en

1971, al fablar de Belorado hmﬁ;imas una Danza,

alguno de los

del Ahorcado, wmdnmfasSmusMn{tqﬁsiﬁ‘u‘_

Muisica de Estella por los Guiteros. Se
mmqmmmd'am ctgaotimfa «De
( - 1o g .

cﬁmt&[aCamﬁufmSaunDﬂmngode[a .‘1;'.}“ ]

da, del siglo

del Aforcado: EI sequndo [ocaliza ef """'-"

sar mas.

&flwltzd'z

mumm

Pm-mgnLLal
quﬁmndsg[oﬂvxvm fie

fecho similar

sugfo XIV Hermann de Fritlr es efse

calizar ef Milagro concretamente en

Heiligenleben. (Vidas de Santos), ‘inr:

1343 y 1349, [o localiza «en Cﬁ

fig, lamada «In Gefferate» &

s s Gefone. 1 Gl g
me&mm&:ﬁ__

Santos, s no logrd identificar este nombre de
te. Albrech Gribl, en su minucioso y

articulo sobre esta mmmn(omﬁwﬁ&
ciudad de
ta de

B. Documentos musicales

1. Nera un pare i una mare. Cancion catalana.
EX{ primer canto se titula EI miracle de Sant Jaume.
Cancidn antiquisima que se cantaba ya en of siglo
XVI. Segin Joan Amades en su Folkiore de Cata-
lurya-Cangoner, esta cancion se hizo muy popular y

Smunbmgoasdquuescm- _

XIII, contiene dos relatos del Milago ./

2. Hermann ngm Vach. 1495 Las dos
pmmuﬁam&mﬁhsdzwmtnm&m

3.F [.uu.c&fﬂvu;hm wm:
nici Caleeatensis {IGOGerxEn.gr Jmﬁgnﬂ
Ahorcado a Santo

4. Pmmn’dmﬁb def 5. XVI: Un'es
Mcun&vnmmmﬂ:\ﬁarmdncmd ﬁ
suspn&uyardmﬁ'ouumdmmhsm
resucitadas. Las grandes tablas son de Alonso Galle-

go y Andrés de Md}tz

B.Dommdnlm
1. merf.a [:rb-sng‘orum H.SIIIU- Com-

Ahi&ld&ntfdndfagm a Santiago.

A. Documentos (iterarios.

1. Histoire de la vie, prédication, martyre,
translation et miracles de sainct Jaques le Majeur.
e autor andnimo del 5. XVI, se publicd en Orledns
éllS?S,mmhmmduﬁam Se da ef caso de

aqui aparece ef Milagro del Ahorcado en una

ion: una lo sitia en Toulouse y (a otra en
%O_Dom de [a Calzada. Fijé S en esta
ﬁmﬂnmﬁszt[ngmﬂ , tal como
aIgwuuvwiwms
"}&&ﬁxwfo{xﬁﬁmmmMu@
lenmann de Fritzlar, entre 1343 y 1349, Reco
toce tambien que Santiago sostuvo con vida al pere-

grino. Tnnac[: «Estas gallinas pasaron algunos
afios en Gelferate (Belorado), pero afiora estdn en

todos los dandd wna vuelia of H--
S : «mﬁdﬁfm&wvhmm-

;m:mwmm a cuatro mtlIns
de G

4 &Unmﬂhmmﬁ@ﬂ{a ﬁm
les del XIV), Da Veniexia Puﬂﬂ:ramcsmﬁm

" Zacomo e Galicia per la'via de Chioza, trata de un

‘sencillo itinefierio que seiala (as principales etapasy
distancias y algunas observaciones. Sobire nuestro
tema dice escuetamentes D fa soffera (Azofra) a
San Domenigoéla Cofzada. Ella si ¢ el gallo ella

4. El valenciano Jacme Roig (13771-1478)
mﬂﬂiﬁu&b“ﬂ@}mﬂ@tam
' Wleqd @ Santo Domingo de (a Calzada y
relata el suceso localizado en esta ciudad riojana.:
«Lina vill Rosta. . croyn, disposta @ puteria...» es a
gutorn de (a falsa acusacion:

5., Otros muchos sittan o Milagro en Santo
Domingo de fa, Calzada y [o atribuyen a Santiago.
Por ejernplo, Lucio Marineo Siculo (s.XV), Nompart
il, seiior de'Caumont (1417 Amold von Harﬂ'
(1496), WM(ISB!?IS:}QJ,

B. Doctmentos musicales.
_ 1. La Grande Chanson des ‘Pelering des Saint
ues. La Revolugiin, Francesa (legd o tomar pres-
ﬁl:fmﬁa&fu“(‘ﬁmm_yﬂzmiﬁ:ﬂﬁ
mnﬁ;mwla.;hqwfaurwnmm
z wpﬂdtmmm de muchas

Mhn&(ﬁﬁmgmﬁ(ﬂw
derivagion musical de'la melodia del Codex’ Calixgi-
aius, Dum Paterfamifias, o himno europeo de la
! Pues bien, est gancion de los pere-

grinos jacobeos -Grande Chansom, en Francia; Lies
deken van Stnt Jacob: Dats wildi vander de los Pas
ises Bajos, Pelggria Naiziela en of Pals Mascodno
Md\ldugmmwm:ddrmmu* :
estas versiones al menos una estrofa Se dedica af
z\ﬁorranbdtSmwmmmgodtfn{M

a) La Grande Chanson de Roncesvalles.Com
puiesta, en francés antiguo, por Christian de Boisvert;
noble de Troyes, en el $iglo X111, es (a primema mene
cion de esta Grande Cli@nson que tenemos hasta
ahorn. La estrofa X es (@ de Santo Domingo de (a
Calzada y ef famoso M

b) Les Chansons &t‘!‘c&nm de St. Jacques.
! . Preciosa obrita de 1718 que incluye (a es-
m:fuclz{M' del peregrino, en el n* 1:

¢) C inte des émigres frangais. Air des P
[erins de St.-Jacques. La de que esta Chanson
era. muy conocida y en toda Francia (a tene-




Jfa.en [a que, al final, se es compara, en clara afusion

&MC&M&MM& ﬁm

a) Cancidn de los tres peregrinos. Etaples. Hﬂ
[1]

una cancidn excepeional, grabada en ef anvers
. iago. A triptico de San Miguel de - La mefodia, en
tzumquse trasvasa fa @ oiripds tam,pmﬁaﬁfzrmteddﬂgfom, fa co-

pibw e, g a i e s 5

Santiago, pues emplea su misma letra,
erter esteMifagmd'dAﬁor

de France / en desir...» Y se canta esta estro-

al Caballero de la Triste Figura:

quu '-__-_,:-:.-_,._-_:- o5 de Francia

uaﬁdt!m:y en (a opulencia.

Hnymdateumws,

Noposcmmnim[mnuni

iSOTIIM aballeros de [ Triste Fig quls

ugmcmmmwm
St.-Jacques. La version publicada en Toulouse, sin
fecha, impresa «chiez Hénault,» fue encontrada en
el Pais Vasco,

Pelegria nais

mpmnﬁﬁnmlﬁugoé comiin g
no es sino el Dum Paterfu ice Galix-
tino. umtﬁaﬁnmm. 4 :

carpeta de [a Seccion de Manuscritos de (a Bibliote-
caNacionaEd'er{s
Peregrinus Compostellanus. Innsbruck (Au-
tria). Nosdfamyutﬂbsng?uiias
el drama del Ahorcado. En el siglo XVIII se esceni-
ficaba una pieza teatral: Peregrinus Compostellanus
que no es sino [a consabida dramatizacion del Mila-
gro del gallo y (a gallina. Este drama estd en (atin y
se representd en 1624 y en 1734 en ef gimnasio ar-
chiducal de [os Jesuitas,
ﬂxwmwmimmm{sk):ﬂm
i che andavono a Sancto Jacopo di Galicia.
A[zssam&urfAncammlB?chmﬁémoﬁms
Existen en Italia una veintena de dramas del tipo de
las Rappresentazioni, ocho de ellas sobre ef Aforcado.
Este Milagro del Aforcado florece, como acaba-
mastfemporwd'aspmes mtod'asfasmmmusy

ST G G i ¢ aviowecs e
W&Dwsquznqud[nquesewnsdanmun

parte de mi obra inédita: Mil textos y mil
tantos. .. (mencionada al inicio de esta conferencia y
elaborada a (o (argo de estos treinta tiltimos anos de
mi vida y a [a espera aiin de ser publicada).

(Madrid, 1 de Diciembre de 2005)




E[ Seminario José Antonio Cimadevila Covelo de Estudios Jacobeos constituye en Madrid un (ugar de
reflexcion sobre el Camino de Santiago y toda [ diversa y rica realidad que el fendmeno de [a Peregrinacion ha creado a
(o (argo de [os siglos. Nuestro Seminario abre sus puertas a cuantos dmbitos de conocimiento: historia, arte, geografia,
filosofia, teologia, legislacion, sociologia, naturaleza, ingenieria, etc, puedan ayudar en el estudio y conocimiento de [a
realidad jacobea. En [a edicion del afio 2005, del 28 de noviembre al 1 de diciembre, hemos contado con [a participa-

Paolo Caucci von Saucken (Ascoli. Ttalia. 1941). Catedrﬁticod’eﬂtswﬁadebpnﬁndefallnivmt-
dad de Perugia (Italia). Peregrino. tdautdefaCorgﬁmemttddtSmJuwpodergm Presidente de(
CMI‘M&MO(ES’W&I % ut_1 ellani CMIWW&MSMC@MM&SM-
isi g estiidio Santiago de € ,gt,lgﬁslmpﬁrrmmysemamanidzfmm
ion. Eft 971puﬂtcésu ynmzr (ibro _]ucoﬁeo : i

istoria Amdt[alhmmldad'cft Bar-
Santiaqe Mwﬁnmm&
ia del Arte (1982); Arte efimeng™
Tmmmﬂasss).m -
yendas (1965); '

&mw@osucy&u@mﬁas&wd:'
(J—9§2), Mrsa Comwuw (19?0) H&ado
uuﬁgademuga:ﬁnmuswo[agua, tocfm\‘iamédito .‘..u s B

manpw&apwmdbﬁmpa.&rgbmml}:{mﬁgmﬂafwmadga g dgfgs ;
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